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1. Wprowadzenie

Przeglad

Niniejsza instrukcja stanowi integralng i podstawowg cze$¢ roweru ze wspomaganiem elektrycznym (EPAC).

Przed pierwszym uzyciem roweru nalezy koniecznie przeczyta¢, zrozumie¢ i $cisle przestrzegac ponizszych zalecen.

M.T. Distribution nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody i w zaden sposéb nie odpowiada za szkody wyrzadzone mieniu lub
osobom, gdy:

- rower jest uzywany nieprawidtowo lub w spos6b niezgodny z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi;

- po zakupie rower zostanie zmodyfikowany lub naruszony we ich lub niektorych jego .

Ze wzgledu na rozwdj tect i producent sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie bez uprzedzenia i bez
automatycznej aktualizacji niniejszej instrukgji. Aby uzyska¢ wiecej informacji i zapoznac sig z uaktualnionymi wersjami instrukcji, nalezy
odwiedzi¢ strone www.urbanchicemobility.it.

Pomoc techniczna

W przypadku jakichkolwiek probleméw lub présb o wyjasnienie, prosimy o kontakt z dziatem obstugi posprzedaznej autoryzowanego
sprzedawcy, ktory dysponuje fachowa i specjalistyczng wiedzg oraz dostgpem do specjalistycznych narzedzi i oryginalnych czesci
zamiennych.

i prawne dotycza zy
Sprawdz i przestrzegaj kodeksu drogowego i lokalnych przepisow drogowych obowigzujacych rowerzystéw, dotyczacych wszelkich
ograniczen dla rowerzystow, ktorzy moga korzystac z produktu, oraz dotyczacych uzytkowania tego typu produktu.

yfikuja ]
W celu i ikacji i i ] i fstwa w instrukcji obstugi 01 j symbole ktére majg
na celu zwrécenie uwagi ika/uzytkownika, aby ic i i ieczne uz ie roweru ze i
elektrycznym.

@ UWAGA
Uwaga

Podkreslenie zasad, ktérych nalezy przestrzegac, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia roweru ze wspomaganiem elektrycznym i/lub unikngé
niebezpiecznych sytuacji.

NIEBEZPIECZENSTWO
Ryzyko resztkowe

Podkresla wystgpowanie zagrozen generujgcych ryzyko resztkowe, na ktére uzytkownik musi zwréci¢ uwage, aby unikng¢ obrazen ciata lub
szkdd materialnych..


http://www.urbanchicemobility.it/

2. Ostrzezenia dotyczace uzytkowania i bezpieczenstwa

Ogolne zasady bezpieczeristwa

Nawet jezeli uzytkownik jest juz zuz n liem elektrycznym, nalezy przestrzega¢ ponizszych
instrukcji oraz ogélnych wyty h 1 obstugi poj; ilnil h.

Wazne jest, aby pos ¢ czas na sie z i uzytkowania roweru, aby unikngé powaznych obrazen, ktére mogg
wystgpi¢ podczas pierwszego uzycia roweru. W celu uzyskania porady dotyczacej i uzytk roweru lub
dotyczacych kontaktu z i organizacjg nalezy ¢ sig ze

Firma nie ponosi zadnej bezposredniej ani posredniej odpowiedzialnosci wynikajacej z niewlasciwego uzytkowania roweru,
niepr I i kodeksu i instrukcji zawartych w instrukcji, wypadkéw lub sporéw spowodowanych
nieprzestrzeganiem przepiséw lub dziataniami niezgodnymi z prawem.

Ten produkt musi by¢ uzywany do celéw rekreacyjnych. Nie moze by¢ uzywany przez wiecej niz jedng osobe jednoczesnie i nie moze by¢
wykorzystywany do przewozu pasazeréw.

Nie wolno w zaden sposéb modyfikowaé przeznaczenia pojazdu. Pojazd nie nadaje sie do akrobacji, Zenia pr. i 3
holowania innych pojazdéw lub przyczep.

Poziom ci$nienia akustycznego emisji przy uchu kierowcy wynosi mniej niz 70 dB(A).

Korzystanie z roweru elektrycznie wspomaganego
Wszyscy uzytkownicy muszg przeczytaé i zrozumie¢ instrukcje oraz informacje zawarte w instrukgji.

Jezeli podczas montazu zostang wykryte jakiekolwiek wady fabryczne, pewne czynnosci sa niejasne lub wystapig problemy z montazem

lub regulacja, nie nalezy jezdzi¢ na rowerze i ¢ sig ze lub iedzi¢ strone internetowg
www.urbanchi ility.it w celu uzysk pomocy technicznej.
@ UWAGA
Zagrozeni: i zuz iem roweru ze iem elektrycznym
Pomimo zastosowania urzadzen j h, aby ¢ uzytkowanie roweru ze wspomaganiem elektrycznym,
nalezy pr: ¢ ich przepisow fstwa podanych w ninigjszej instrukgji.

Podczas jazdy nalezy zawsze zachowaé koncentracje i nie lekcewazy¢ ryzyka resztkowego zwigzanego z uzytkowaniem roweru ze
wspomaganiem elektrycznym.

Odpowiedzialno$¢

Rowerzysta jest zobowigzany do uzytkowania roweru ze wspomaganiem elektrycznym z najwyzszg starannoscig i w peinej zgodnosci z

przepisami drogowymi oraz i ruchu ro go obowigzujacymi w kraju, w ktérym jest uzytkowany.

Nalezy pamieta¢, ze w przestrzeni publicznej lub na drodze, nawet przy doktadnym przestrzeganiu instrukcji obstugi, rowerzysta nie jest
odporny na zeni: wykr iami lub ni $ciwym i wobec innych pojazdéw, przeszkod lub oséb.
Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia lub ni ie instrukcji h w niniejszej instrukcji moze spowodowa¢ powazne

obrazenia ciata.

Rower ze wspomaganiem elektrycznym nalezy utrzymywaé w czystosci, dba¢ o jego sprawnos¢ i serwisowaé. Musi on sumiennie
¢ kontrole i ! za ktore jest odpowiedzialny, a takze zachowywac calg dokumentacje dotyczacq konserwaciji

produktu.
Rowerzysci muszg uwaznie ocenia¢ warunki pogodowe, ktére mogg stanowi¢ potencjalne zagrozenie podczas uzytkowania roweru ze
wspomaganiem elektrycznym.

Produkt ten jest pojazdem, dlatego im szybciej jedzie, tym diuzsza jest wymagana droga ia. Dlatego tez iej: lie
predkosci jazdy i iedniej drogi podczas jazdy w niekorzystnych warunkach pogodowych i/lub przy duzym
natezeniu ruchu.

Na mokrych, sliskich, btotnistych lub oblodzonych drogach droga hamowania wydtuza sig, a przyczepno$¢ opon znacznie si¢ zmniejsza, co
grozi poslizgiem két i utratg réwnowagi w poréwnaniu z suchymi drogami.



Dlatego nalezy jezdzi¢ na rowerze z wigkszg znoscig, utrzymywac ig predkosc i $¢ od innych
lub pieszych.

Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznos¢ podczas jazdy po nieznanych drogach.

Dla wiasnego i n I y noszenie iedniego wyposazenia ochronnego (kask, ochraniacze na kolana i tokcie), aby
uchroni¢ sie przed upadkiem lub urazami podczas jazdy rowerem. Umozliwiajgc innym korzystanie z roweru, nalezy dopilnowaé, aby
rowerzysta nosit sprzet ochronny i wyjasni¢ mu, jak nalezy obstugiwa¢ pojazd. Aby unikngé obrazen, nie nalezy pozwala¢ innym osobom
na korzystanie z roweru, jezeli nie wiedza, jak go uzywac.

Przed rozpoczeciem korzystania z roweru nalezy zatozy¢ buty.

Rower zostat zaprojt )y W sposéb umozliwi: obcigzenie go 13 masg itg (r ipr: z ftadunku),
ktéra nie przekracza wartosci podanej w karcie produktu.

W zadnym wypadku nie nalezy uzywac produktu, jezeli przewozony fadunek przekracza zalecang wage, aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia
integralnosci elementéw konstrukcyjnych i elektronicznych roweru.

Rower ze wspomaganiem elektrycznym (EPAC), zgodnie z postanowieniami obowigzujgcej normy referencyjnej EN 15194, jest $rodkiem
transportu przeznaczonym do przewozu wytgcznie jednej osoby.

Przewdz pasazera jest dozwolony wytgcznie w ramach przepiséw obomazumcych w kraju, w ktérym jest on uzytkowany, dotyczacych:
minimalnego wieku rowerzysty, go wieku pr: 4 w) Zzenia w urzadzenia do przewozu pasazeréw, ktére
sg prawnie zatwierdzone i dopuszczone do uzytku.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za sprawdzenie przydatnosci urzadzen do przewozu oséb pod wzgledem cech konstrukeyjnych, systemow
bezpieczenstwa, systeméw mocowania oraz za ich instalacje i montaz na rowerze ze wspomaganiem elektrycznym w oparciu o jego budowe

iw ramach dopt ych limitow z obcigZenie przenoszone przez rower i bagaznik, jezeli jest w zestawie).

Uzytkownik jest rowniez odpowiedzialny za dostarczenie i montaz urzadzen stuzgcych do transportu przedmiotéw i zwierzat (np.
bagaznlkcw (oreb bagazowych koszy itp.) zgodnie z i i prawnymi i dopt ymi do uzytku w kraju uzytkowania oraz
ograr z ji w ramach ych granic iazeni: zenie roweru i ie

dotaczonego bagaznika)..

@ UWAGA

Montaz akcesoriéw i wyposazenia na rowerze nie tylko wptywa na jego dziatanie i sposéb uzytkowania, ale moze réwniez powodowac
u ia, jezeli s one ni iednie, a tym samym zagrazac¢ prawidtowemu dziataniu i bezpieczenstwu podczas uzytkowania.

Informacje na temat dostawy i montazu wyposaZenia uznanego za odpowiednie dla roweru mozna uzyskac u autoryzowanego
sprzedawcy lub wyspecjalizowanych operatoréw.

Ostrzezenia dla uzytkownikow

- Rower ze liem ycznym moze by¢ uz 1y wylgcznie przez osoby doroste i do$wiadczone nastolatki.
- Przed jazdg na rowerze ze wspomaganiem elektrycznym nie nalezy spozywac alkoholu ani przyjmowaé narkotykow.

- Ten model roweru ze wspomaganiem elektrycznym zostat zaprojektowany i skonstruowany do uzytku zewnetrznego na drogach
publicznych lub $ciezkach rowerowych.

- Nie nalezy podejmowac préb przekraczania przez rower ze wspomaganiem elektrycznym parametréw, do ktérych zostat
zaprojektowany; nie nalezy jezdzi¢ po powierzchniach o nachyleniu wigkszym niz 10%, po nieréwnym i szorstkim podtozu (wyboista
nawierzchnia, wyboje, wgtebienia, przeszkody).

- Nie wolno jezdzi¢ na rowerze ze wspomaganiem elektrycznym z wymontowanymi czesciami.

- Nalezy unikac¢ nieréwnych powierzchni i przeszkod.

- Nalezy trzymacé obie rece na kierownicy.

- Przed uzyciem nalezy wymieni¢ wszystkie zuzyte i/lub uszkodzone czgsci oraz sprawdzi¢, czy urzadzenia zabezpieczajace dziatajg
prawidtowo.

- Nalezy chroni¢ dzieci przed przedmiotami z tworzyw sztucznych (w tym iami) i matymi $ciami, ktére moga

uduszenie.

- Nadzorowaé dzieci, aby upewnic sig, ze nie bawig sig produktem.

- Nalezy usung¢ wszelkie ostre krawedzie powstate w wyniku mew#asclwego uzytkowania, sttuczenia lub uszkodzenia produktu.

- Podczas jazdy rowerem w poblizu pieszych nalezy ¢ troznos¢, zwolnic i zasygr ¢ swojg obecnosg, aby nie
wystraszy¢ pieszych nadjezdzajac z tytu.

- Prawidlowo zmontowac rower.



Jak uzywac

Rower ze wspomaganiem elektrycznym to rower wyposazony w pomocniczy silnik elektryczny, ktory jest uruchamiany wytgcznie po
rozpoczeciu pedatowania.

Silnik ten nie zastgpuje zatem pracy wykonywanej przez migsnie nog, lecz wspomaga je, dzigki czemu pracujg one mniej intensywnie,
umozliwiajac dziatanie elementéw elektrycznych i elektronicznych dostarczonych wraz z produktem, tj. akumulatora, elementow sterujgcych
na kierownicy, czujnikow i elektroniki sterujgcej (jednostki sterujacej).

Scislej rzecz biorac, silnik elektryczny jest zasilany z akumulatora i obstugiwany przez jednostke sterujaca dostarczaniem mocy i dodatkowej
sity napedowej w celu wspomagania wysitku miesni rowerzysty podczas pedatowania na podstawie odczytu w czasie rzeczywistym wartosci
wykrywanych przez serie czujnikéw wspomagania pedatowania (PAS). Czujniki te s3 umieszczone na zewnatrz ramy lub wewnatrz jej
elementdw i dziatajg w oparciu o parametry sterowania wprowadzane przez uzytkownika za pomocg elementéw sterujgcych na kierownicy
(wyswietlacza).

Zgodnie z ieni; Dyrektywy Et jskiej 2002/24/WE silnik elektryczny dostarczany z rowerem ze wspomaganiem elektrycznym
jest wiaczany wylgcznie w celu wspomagania uzytkownika podczas pedatowania i wytgcza sie po osiggnieciu predkosci 25 km/h.

Rower ze wspomaganiem elektrycznym zostat zaprojektowany i wyprodukowany do jazdy na zewnatrz po drogach publicznych i $ciezkach
rowerowych, na nawierzchniach asfaltowych i/lub podiozu dostosowanym do specyficznych cech technicznych i konstrukcyjnych roweru.

Wszelkie zmiany w jego konstrukcji moga pogorszy¢ zachowanie, bezpieczenistwo i stabilnos¢ roweru ze wspomaganiem elektrycznym oraz
spowodowac wypadek.

Wszelkie inne rodzaje uzytkowania lub rozszerzenie zakresu uzytkowania poza przewidziany zakres nie sq zgodne z przeznaczeniem
przypisanym przez producenta, ktory w zwigzku z tym zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za powstate szkody.

Wydajnosc akumulatora dastarczonego wraz z rowerem ze wspomaganiem elektrycznym, a tym samym odpowiednie dane dotyczace

w 1, Mogq sie znacznie rézni¢ w zaleznosci od konkretnego spcscbu uzytkcwanla (przewozony tadunek,
sita pedatowania roweru, poziom wykrytego elektrycznego lia, jezdzania z roweru i ponownego
ruszania), stanu mechanicznego i elektrycznego produktu (ci$nienie i zuzycle opon, poziom sprawnosci akumulatora) oraz czynnikow
zewnetrznych (nachylenie i nawierzchnia drogi, warunki atmosferyczne).

Przed kazdym uzyciem nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy hamulce dziatajg i inie sg zuzyte; i¢ cisnienie w oponach, zuzycie
kot i stan natadowania akumulatora.

Regularnie sprawdzac dokrecenie roznych elementéw zabezpieczonych srubami. Nakretki i wszystkie inne czesci samozaciskowe mogg sie
poluzowac, dlatego elementy te nalezy okresowo sprawdzac i dokrecac.

Jak wszystkie czesci mechaniczne, element ten podlega zuzyciu. Rézne materialy i elementy mogg w rézny sposéb reagowac na zuzycie
lub zmeczenie naprezeniowe. Jesli okres uzytkowania danej czesci zostanie przekroczony, moze ona niespodziewanie peknac i zrani¢
uzytkownika. Wszelkie peknigcia, zarysowania lub zmiany koloru w miej Z 1 na duze naprezenia wskazuja, ze okres
eksploatacji elementu zostat osiggniety i nalezy go wymieni¢.

@ UWAGA

Dozwolona predkos$c

Maksymalna dozwolona predko$¢ wynosi 25 km/h.

Jednostka sterujgca zostata skonfigurowana w sposob unie Zliwiaj j iek zmiang j j pi

Wszelkie zmiany w sterowniku, ktdre nie zostaty zatwierdzone przez producenta, wytaczajg jego odpowiedzialno$¢ za z ciata i/lub
szkody materialne oraz uniewazniajg warunki gwarancji roweru.

NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko obrazen

Nigdy nie nalezy jezdzi¢ na rowerze ze wspomaganiem elektrycznym z predkoscig powyzej 25 km/h, poniewaz moze to spowodowac
powazne uszkodzenia ciata i obrazenia u uzytkownika lub innych osob.

@ UWAGA

Miejsce uzytkowania

- Rower ze wspomaganiem elektrycznym moze by¢ uzywany na zewnatrz, pod warunkiem, Ze nie wystepujg niekorzystne warunki
atmosferyczne (deszcz, grad, $nieg, silny wiatr itp.).

- peratura: +40°C

- Mini dopt a 0°C




- Maksymalna dopuszczalna wilgotno$c: 80%.
- Miejsce uzytkowania musi mie¢ ptaska, zwarta, gtadka, asfaltowg powierzchnie, bez dziur i spadkéw, wolng od przeszkad i plam oleju.

- Miejsce uzytkowania musi by¢ réwniez dobrze o$wit Swiattem lub aby zapewni¢
trasy i elementow sterujgcych roweru ze wspomaganiem elektrycznym (zalecane o$wietlenie 300-500 lukséw).

ipl
Opisane ponizej dziatania, ktére oczywiscie nie wyczerpujg wszystkich potencjalnych moz ni $ uz lia" roweru ze
wspomaganiem elektrycznym, nalezy uzna¢ za bezwzglednie zabronione.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zabrania sig:

- Uzywania roweru ze wspomaganiem elektrycznym do celéw innych niz te, do ktérych zostat on wyprodukowany.
- Jezdzi¢ rowerem ze wspomaganiem elektrycznym, jesli waga rowerzysty przekracza dopuszczalny limit.

- Uzywac roweru ze wspomaganiem elektrycznym pod wptywem alkoholu lub narkotykow.

- uz lia roweru ze iem elektrycznym w miejscach zagrozonych pozarem, lub w atmosferze korozyjnej i/lub
chemicznie czynnej.

- uz lia roweru ze iem elektrycznym w niekorzystnych warunkach atmosferycznych (ulewny deszcz, grad, $nieg, silny
wiatr itp.).

- Uzywac roweru ze iem elektrycznym w miej: stabo o$wietlonych.

- Jazda po nieréwnym lub nieréwnym terenie (wyboiste drogi z jami, pr itp.) nie grozi upadkiem,

obrazeniami ciafa i uszkodzeniem roweru.

- Ladowanie akumulatora w zbyt goracym lub niedostatecznie wentylowanym otoczeniu.

- Podczas tadowania nie nalezy przykrywac akumulatora.

- Pali¢ tytoniu lub uzywaé otwartego ognia w poblizu miejsca fadowania.

- Wykonywac jakichkolwiek prac konserwacyjnych przy podigczonym akumulatorze.

- Wkiadag¢ koriczyn lub palcéw pomigdzy ruchome czesci roweru.

- Dotyka¢ hamulcéw bezposrednio po uzyciu ze wzgledu na wysokie temperatury.

- Dopuszczaé do kontaktu elektrycznych i elektronicznych komponentéw roweru ze wspomaganiem elektrycznym z woda lub innymi

plynami.

- Modyfikowanie lub zmienianie roweru oraz jego czesci mechanicznych i elektronicznych w jakikolwiek sposob w celu uniknigcia ryzyka
i trukcji, Nia Scii ia szkod.

- W przypadku wystapienia wad fabrycznych, nietypowych dzwigkéw lub usterek, nalezy zaprzesta¢ uz ia roweru i skor ¢ sie
ze sprzedawcg lub odwiedzi¢ strong internetowg www.urbanchicemobility.it.

Urzadzenia zabezpieczajace

Zabrania sie i ia lub usuwania i f akumulatora, fancucha i innych elementéw zamontowanych w rowerze, takich jak
tabliczki ostrzegawcze i identyfikacyjne.




Lancia Ypsilon E-Bike Brio
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2 Sztyca podsiodiowa

3 Zacisk sztycy

4. Komora jednostki sterujacej
5. Akumulator Li-lon
6.
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Bagaznik tylny
Tylne o$wietlenie LED
Btotnik tylny
Opona tylna
10 Obrecz przedniego kota
1 Tylny hamulec tarczowy
12 Tylne koto
13 Silnik
14 Zebatka 16T

15 Podpodrka (po przeciwnej stronie)
16 Port silnika

17 tancuch

18.  Zebatka przednia

19. Ramie korby (prawa strona)

20. Pedat (prawa strona)
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Przyktadowy obraz konstrukcji i elementéw roweru.
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Opona przednia

Obrecz kota przedniego

Koto przednie

Oska koto przednie

Przedni hamulec tarczowy

Sztywny widelec

Btotnik przedni

Przednie o$wietlenie LED

Numer seryjny ramy

Dzwignia blokady/odblokowania wspornika
kierownicy

Teleskopowy i sktadany wspornik
kierownicy

Kierownica

Dzwignia hamulca tylnego kofa (prawa
strona)

Dzwignia hamulca przedniego kota (lewa
strona)

Mocowanie kierownicy

Dzwonek

Wyswietlacz

Mechanizm otwierania/zamykania ramy
PAS (po przeciwnej stronie)



Lancia Ypsilon E-Bike Incanto

35
34
33

31
32
39

30
29
28

27

26

14 15 16 171819 20 21 22 232425
1. Siodetko 21. Pedat (prawa strona)
2. Sztyca podsiodtowa 22.  Opona przednia
3. Zacisk sztycy 23. Obrecz kota przedniego
4. Komora jednostki sterujacej 24.  Kolo przednie
5. Akumulator Li-lon 25. Szybkozamykacz przedniego kota
6. Bagaznik tylny 26. Przedni hamulec tarczowy
7. Tylne o$wietlenie LED 27. Widelec amortyzowany
8. Btotnik tylny 28. Blotnik przedni
9. Opona tylna 29. Przednie o$wietlenie LED
10.  Obrecz przedniego kota 30.  Numer seryjny ramy
11.  Tylny hamulec tarczowy 31. Kierownica
12. Tylne koto 32. Dzwignia hamulca tylnego kota (prawa strona)
13.  Silnik 33.  Dzwignia hamulca przedniego kota (lewa strona)
14.  7-biegowa kaseta 34.  Zmiana biegéw - sterowanie indeksowane
15. Zmiana biegéw z tylu - przerzutka 35. Dzwonek
16.  Podpérka (po przeciwnej stronie) 36. Wyswietlacz
17. Port silnika 37. Regulowane mocowanie kierownicy
18.  tancuch 38. PAS (po przeciwnej stronie)
19. Zebatka przednia 39. Przedni koszyk

20. Ramie korby (prawa strona)

Przyktadowy obraz konstrukgji i elementéw roweru.



Lancia E-Bike Estro
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14 15 16 17

Siodetko
Sztyca podsiodiowa
Zacisk sztycy

Komora jednostki sterujacej

1

2

3

4.

5. Akumulator Li-lon

6. Bagaznik tylny

7. Tylne oswietlenie LED
g, Blotniktylny

9. Oponatylna

10. Obrecz przedniego kota

11, Tylny hamulec tarczowy

12, Tylne koo

13, Silnik

14, 7-biegowa kaseta

15, Zmiana biegow z tylu - przerzutka
16. Podporka (po przeciwnej stronie)
17, Portsilnika

1g, tancuch

19, Zebatka przednia

Przyktadowy obraz konstrukcji i elementéw roweru.

18

19 20

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

21 22 232425

Ramie korby (prawa strona)

Pedat (prawa strona)

Opona przednia

Obrecz kota przedniego

Kolo przednie

Szybkozamykacz przedniego kofa

Przedni hamulec tarczowy

Widelec amortyzowany

Blotnik przedni

Przednie o$wietlenie LED

Numer seryjny ramy

Regulowane mocowanie kierownicy
Kierownica

Dzwignia hamulca tylnego kota (prawa strona)
Dzwignia hamulca przedniego kota (lewa strona)
Zmiana biegéw - sterowanie indeksowane
Dzwonek

Wyswietlacz

PAS (po przeciwnej stronie)

35
33
32

3

30
29
28

27

26



Lancia E-Bike Genio
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

13 14 15 16
Siodetko 20.
Sztyca podsiodtowa 21.
Zacisk sztycy 22.
Bagaznik tylny 23.
Tylne oswietlenie LED 24.
Btotnik tylny 25.
Tylna opona 26.
Obrecz kota przedniego 27.
Tylny hamulec tarczowy 28.
. Tylne kolo 29.
Silnik 30.
7-biegowa kaseta 31.
Zmiana biegéw z tylu - przerzutka 32.
Podpdrka (po przeciwnej stronie) 33.
Port silnika 34.
tancuch 35.
Zebatka przednia 36.
Ramie korby (prawa strona) 37.
Pedat (prawa strona) 38.

Przyktadowy obraz konstrukcji i elementéw roweru.

17 18 19

20 21 2223

Opona przednia

Obrecz kota przedniego

Koto przednie

Szybkozamykacz przedniego kota

Przedni hamulec tarczowy

Widelec amortyzowany

Btotnik przedni

Przednie o$wietlenie LED

Numer seryjny ramy

Mocowanie kierownicy

Kierownica

Dzwignia hamulca tylnego kota (prawa strona)
Dzwignia hamulca przedniego kota (lewa strona)
Zmiana biegdw - sterowanie indeksowane
Dzwonek

Wyswietlacz

Zacisk blokady/zwalniania akumulatora (po przeciwnej stronie)

Akumulator Li-lon

PAS (po przeciwnej stronie)

33

31
30
29

32

28
27
26

25

24



4.  Arkusz danych technicznych

IKod produktu IKod EAN

IOpis produktu

Lancia Ypsilon E-Bike Brio LN-BI-220004 |8052679455881
Informacje ogdlne

[Wyswietlacz LED - cDE9-BT

[Silnik Bafang 36V 250W - tylny bezszczotkowy

|Akumulator Li-lon 36V 7.8Ah 281Wh - zewnetrzny i wyjmowany

Hamulce przednia i tylna tarcza mechaniczna - dzwignie hamulca z czujnikiem odcigcia
Przerzutka brak

Naped tancuch - 1 bieg

Kota 120" z przodu i z tylu

Swiatta diody LED z przodu i z tylu

Rama aluminium 6061 - sktadana

[tadowarka akumulatoréw

[Wejscie: ACT00V-240V 1.8A (Max) - Wyjscie: 42V 2.0A (Maks.)

Maksymalne obcigzenie roweru

100 kg
Maksymalne obcigzenie bagaznika
25 kg
Masa roweru elektrycznego
roweru ryczneg 23 kg~
Predko$¢ maksymalna 25km/h

(Opis produktu IKud produktu IKod EAN
Lancia Ypsilon E-Bike Incanto LN-BI-220001 |5052679455850
Informacje ogdine

VySwietlacz LED - CDE9-BT

[Silnik Bafang 36 V 250W - tylny bezszczotkowy

|Akumulator Li-lon 36V 10,4Ah 374Wh - zewnetrzny i wyjmowany

Hamulce przednia i tylna tarcza mechaniczna - dzwignie hamulca z czujnikiem odcigcia
Przerzutka Shimano 7 biegdw (1x7) - przerzutka tylna

Naped taricuch - 7 biegow

Kota 126" przod i tyt

ISwiatta Diody LED z przodu i z tylu

Rama aluminium 6061 - sktadana

it adowarka akumulatorow

\Wejscie: AC100V-240V 1.8A (Max) - Wyjscie: 42V 2.0A (Maks.)

Maksymalne obcigzenie roweru

100 kg
\e obcigzenie bagaznika
25 kg
Masa roweru elektrycznego 24 kg~

Predko$¢ maksymalna

25km/h




IKod produktu |K0d EAN

Opis produktu

Lancia E-Bike Estro ILN'B|7220002 I8052679455867
Informacje ogéine

WySwietlacz LED - cDE9-BT

[Siinik Bafang 36V 250W - tylny bezszczotkowy

[Akumulator Li-lon 36V 10.4Ah 374Wh - zewnetrzny i wyjmowany

Hamulce przednia i tylna tarcza mechaniczna - dzwignie hamulca z czujnikiem odcigcia
Przerzutka [Shimano 7 biegéw (1x7) - przerzutka tylna

Naped tancuch - 7 biegow

Kota Przednie i tylne kota 700c

Swiatta Diody LED z przodu i z tylu

Rama laluminium 6061 - skladana

it adowarka akumulatorow

\Wejscie: AC100V-240V 1,8A (Max) - Wyjscie: 42V 2.0A (Maks.)

Maksymalne obcigzenie roweru

100 kg
Maksymalne obcigzenie bagaznika
25 kg
Masa roweru elektrycznego 53 kg~
Predko$¢ maksymalna >5Km/h

IKud produktu IKod EAN

(Opis produktu

Lancia E-Bike Genio |LN-B|-220003 |5052679455874
ogdlne

VySwietlacz Lco - cocisBT

[Silnik Bafang 36 V 250W - tylny bezszczotkowy

|Akumulator Li-lon 36V 10.4Ah 374Wh - zintegrowany i wyjmowany

Hamulce przednia i tylna tarcza mechaniczna - dzwignie hamulca z czujnikiem odcigcia

Przerzutka [Shimano 7 biegow (1x7) - przerzutka tylna

Naped taricuch - 7 biegéw

Kota [27,5" przod i tyt

Swiatla Diody LED z przodu i z tylu

Rama laluminium 6061 - sktadana

it adowarka akumulatorow

\Wejscie: AC100V-240V 1,8A (Max) - Wyjscie: 42V 2.0A (Maks.)

Maksymalne obcigzenie roweru

100 kg
\e obcigzenie bagaznika
25 kg
Masa roweru elektrycznego 24.5 kg~

Predkos$¢ maksymalna

25km/h




5. Montaz

Ostroznie wyjmij rower z opakowania* i usur materiat ochronny, Zajac, aby nie i¢ ich elementéw estetycznych
oraz nie uszkodzi¢ kabli i wstepnie zmontowanych elementow.

*Rower musi by¢ wyjmowany z opakowania przez dwie osoby doroste, aby nie ulegt uszkodzeniu i nie spowodowat obrazen i/lub
zgniecenia.

Lancia Ypsilon Incanto / Lancia Estro / Lancia Genio
Montaz kierownicy
Obro¢ widelec w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, az znajdzie sig on z przodu ramy.

Sprawdzi¢, czy mocowanie kierownicy jest ustawione z przodu i wyréwnane z rama, majac na uwadze ewentualne pézniejsze
regulacje konieczne po zamontowaniu kierownicy i zatozeniu przedniego kota.

Odkreci¢ $ruby mocujgce przedniego panelu na koricu mocowania kierownicy i umiescié kierownice w potoZeniu $rodkowym; ustawic
przedni panel uprzednio usunigtego mocowania kierownicy w pierwotnym potozeniu i lekko dokreci¢ $ruby mocujace, aby wyregulowac
prawidtowe potozenie kierownicy. Zakonczy¢ operacje, dokrecajac $ruby.




Montaz kota przedniego

Wi6z koto przednie w widelec i dokreé je za pomocg odpowiedniego szybkozamykacza (rys. A).

Dzwignia Oska Nakretka mocujgca

Sprezyny stozkowe *
Rys. A

* Sprezyny stozkowe: koniec sprezyn stozkowych (tych o najmniejszej $rednicy) ustawi¢ w kierunku kofa.

Wiozyé oske ze wzgledna sprezyng stozkowa do wnetrza piasty, pozostawiajgc dzwignie po prawej stronie roweru (strona bez tarczy
hamulcowej); wiozy¢ druga sprezyne stozkowa i nakretke mocujgcq do oski wychodzacej z piasty po przeciwnej stronie (strona z tarczq
hamulcowa), dokrecajac do uzyskania oporu.

Zamkna¢ dzwignie w kierunku widelca, aby zakonczy¢ operacje dokrecania, sprawdzajac, czy dzwignia stawia odpowiedni opér podczas
fazy zamykania (taki, aby pozostawi¢ $lad na dtoni uzywanej do dokrecania dzwigni, tzw. odcisk na dtoni) i czy po zamknieciu wymaga
uzycia znacznej sity, aby umozliwi¢ otwarcie.

Montaz btotnika przedniego

Wykre¢ $rube znajdujaca sie w tylnej czesci widelca.

‘Wi6z biotnik przedni tak, aby przechodzit migdzy widelcem a przednim kotem, a nastgpnie przymocuj go do widelca za pomocg
odpowiedniego wspornika, korzystajac z wykreconej wczesniej $ruby.

Przymocuj boczne wsporniki biotnika przedniego do odpowiednich wspornikéw widelca przedniego, wykrecajac, a nastepnie dokrecajac
$ruby na wspornikach (po prawej i lewej stronie).



Lancia Ypsilon Incanto
Montaz koszyka przedniego

Montaz i ustawienie sztycy podsiodiowej

Wiozyé sztyce podsiodiowg do rury podsiodtowej ramy i po
prawidtowym ustawieniu siodetka, mocno zamocowac sztyce
podsiodtowg za pomoca specjalnego zacisku (zacisk sztycy
podsiodtowej) znajdujgcego sie na ramie.




granica sztycy

Ze wzgledoéw konstrukcyjnych i i istwa, podczas uz ia roweru surowo zabrania sie wyciggania sztycy podsiodiowej z rury
podsiodiowej ramy poza granice oznaczong na tej rurze, aby unikngé ryzyka pekniecia konstrukcji roweru i powaznych obrazen.

Za i i i L ie sztycy i j wrurze i j ramy uznaje sie wsuniecie jej w taki sposéb, aby nie
bylo wida¢ zadnych ilub i ia minimalnej granicy wsunigcia;

Montaz pedatéow
Zlokalizowa¢ prawy pedat (oznaczony literg R) i lewy pedat (oznaczony literg L).

Zamontowac¢ prawy pedat (R), wktadajac gwintowany trzpien pedatu do odpowiedniego ramienia korby po prawej stronie roweru i
dokrecajac go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (obracajac w kierunku przedniego kota) az do uzyskania odpowiedniego dokrecenia
za pomoca klucza 15 mm.

Zamontuj \ewy pedat (L), wktadajac gwintowany trzpier pedatu do odpowiedniego ramienia korby po lewej stronie roweru i wkrecajac go w

kierunku do ruchu zegara w kierunku przedniego kota) az do dokrecenia za pomoca klucza 15 mm.
YL o>
/¢ R\ WV

@ UWAGA

Nalezy sprawdzi¢ i regularnie kontrolowac, czy rézne elementy przykrecane, $ruby j i sworznie przelotowe sg
prawidlowo dokrecone, a takze przeprowadzi¢ ogdlng kontrole, aby upewnic sie, ze wszystkie czesci sg w porzadku.

Nakretki i ie inne czesci i mogaq sig ¢, dlatego elementy te nalezy okresowo sprawdzac i dokrecac.

Zalecane wartosci momentu obrotowego do mocowania poszczegolnych czesci/elementéw produktu (np. kierownicy, mocowania
kierownicy, kolumny kierownicy, siodetka, sztycy podsiodiowej, két itp. Dla wszystkich pozostatych mocowar mozna stosowac¢ $redni
moment obrotowy 20 Nm.

Weryfikacje poprawnosci dokrecenia czesci/elementéw poprzez systemy dzwigni mocowanie ki icy, kotnierz
sztycy podsiodiowej itp.), w przypadku braku technicznie precyzyjnych wskazan wartosci wzglednych, mozna przeprowadzi¢ poprzez

P lie, czy dana v mocowany nie jest ruchoma i/lub niestabilna w przypadku energicznej proby zdjecia i/lub wyjecia
(kierownica, wspornik sztycy podsiodtowej, kota itp. ) oraz poprzez sprawdzenie, czy dzwignia dokrecajgca stawia odpowiedni opér w fazie
zamykania (taki, aby pozostawi¢ $lad na dtoni reki uzywanej do dokrgcania dzwigni, tzw. "odcisk na dtoni"), a po zamknigciu wymaga
uzycia znacznej sily, aby umozliwi¢ wzgledne otwarcie.

Oswietlenie tylne
Tylna lampka LED jest juz zamontowana na koricu tylnego bagaznika.

Wigczanie i wytaczanie mozna wykonac recznie za pomocg odpowiedniego przycisku na lampce.



Zestaw kluczykéw do akumulatora

Rower ze liem elektrycznym jest wyposazony wylgcznie w 2 kluczyki, ktére sg jednoznacznie powigzane z zamkiem
umieszczonym na akumulatorze zainstalowanym w produkcie i Z jego nie i/lub poprzez wyciagnigcie.

Kluczyki nalezy umiesci¢ na rowerze, w poblizu kierownicy lub przymocowaé do innego elementu roweru ze wspomaganiem elektrycznym
(ramy lub akumulatora), uwazajac, aby ich nie zgubic.

Kontrola z wynikiem negatywnym

W przypadku stwierdzenia podczas montazu wad fabrycznych, niejasnosci lub trudnosci w montazu, nie nalezy jezdzic rowerem ze
I iem pedatowania i skc ¢ sig ze wsparciem technicznym autoryzowanego sprzedawcy lub odwiedzi¢ strong internetowg
www.urbanchicemobility.it.

Ze wzgledu na rozwdj technologiczny producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w urzadzeniu bez wczesniejszego
powiadomienia, a niniejsza instrukcja nie bedzie automatycznie aktualizowana.

W celu uzyskania informacji i zapoznania sie z aktualizacjami niniejszej instrukcji nalezy odwiedzic strone internetowag
www.urbanchicemobility.it.

Lancia Ypsilon Brio

Po wyréwnaniu przedniej czesci ramy z tylng poprzez obrécenie ich wokot sworznia zawiasu zamykajacego, dokreci¢ dzwignie
mechanizmu ykania ramy w r j Sposob:

Chwyci¢ blokade (A) dzwigni mechanizmu otwierania/zamykania i przesunaé jg do gory, az umozliwi prawidtowe wiozenie w jej gniazdo
(B) znajdujace sie w przedniej czesci ramy, a nastgpnie obréci¢ jg w prawo, az zatrzasnie sie w swoim gniezdzie zabezpieczajacym.
Obrdci¢ dzwignig w kierunku tylnej czesci oscieznicy do momentu jej dokrecenia.

Ustawianie wspornika kierownicy
Unies¢ wspornik kierownicy do pozycji pionowej; dokreci¢ wspornik kierownicy za pomocg blokady oznaczonej literg A.



Ustawianie kierownicy

Umiesci¢ kierownice na elemencie mocujacym, uwazajac, aby jg wysrodkowac i wyregulowac w taki sposéb, aby pasowata do elementow

sterujgcych, dokrecajac dzwignie mocowania kierownicy (element mocujacy miedzy kierownicg a elementem mocujgcym kierownice).

Instrukcja montazu/demontazu ptyty wspornika kierownicy w celu zamontowania/demontazu kierownicy (w razie potrzeby - opcjonalnie)

Zdejmij wspornik kierownicy z gérnego korica mocowania kierownicy w nastepujacy sposob:

A

Wykreci¢ $rubeg nr 1, a nastepnie dzwignig nr 2. Nastepnie zdja¢
metalowg plytke nr 3, a na koniec wyjaé metalowg plytke nr 4,
przesuwajac ja w bok.

Ponownie zamontowa¢ zdemontowang wczesniej plyte
mocujgcq kierownice w odwrotnej kolejnosci.

Nalezy pamieta¢ o prawidlowym dokreceniu, aby uniknaé
niebezpiecznych sytuacji podczas jazdy.



Montaz i ustawienie sztycy podsiodtowej

Wi6z sztyce podsiodtowg do rury podsiodtowej ramy i po
prawidtowym ustawieniu siodetka zamocuj jg mocno za pomocg
specjalnego zacisku (zacisk sztycy podsiodiowej) na ramie.

NIEBEZPIECZENSTWO

Minimalna granica wsunigcia sztycy

Ze wzgledow konstrukeyjnych i bezpieczenstwa, podczas uzytkowania roweru surowo zabrania sie wyciggania sztycy podsiodtowej z rury
podsiodiowej ramy poza granice oznaczong na tej rurze, aby unikngé ryzyka pekniecia konstrukcji roweru i powaznych obrazen.

Za prawi i i 1e umit ie sztycy i j w rurze i ramy uznaje sie wiozenie jej w taki sposob, aby nie
byto widoczne Zzadne oznaczenie i/lub graficzne wskazanie minimalnej granicy wsuniecia;

Wiasciwa pozycja Niewtasciwa pozycja



@ UWAGA

Nalezy sprawdzi¢ i regularnie kontrolowac, czy rézne elementy przykrecane, $ruby mocujace, szybkoztgcza i sworznie przelotowe sg
prawidlowo dokrecone, a takze przeprowadzi¢ ogdlng kontrole, aby upewnic sig, ze wszystkie czgsci sg w porzadku.

Nakretki i wszystkie inne czesci i mogaq sig ¢, dlatego elementy te nalezy okresowo sprawdzac i dokrecac.
Zalecane warto$ci momentu obrotowego do mocowania poszczegé\nych czescw/e\ememéw produktu (np. kierownicy, mocowania
kierownicy, kolumny kierownicy, siodetka, sztycy i , kot itp. Dla mocowarn mozna stosowac $redni
moment obrotowy 20 Nm.

Weryfikacje poprawnosci dokrecenia czesci/elementéw poprzez systemy dzwigniowe (szybkozamykacz, mocowanie kierownicy, kotnierz
sztycy podsiodiowej itp.), w przypadku braku technicznie precyzyjnych wskazan wartosci wzglednych, mozna przeprowadzi¢ poprzez
sprawdzenie, czy dana czgsc¢/element mocowany nie jest ruchoma i/lub niestabilna w przypadku energicznej proby zdjecia i/lub wyjecia
(kierownica, wspornik sztycy podsiodiowej, kota itp. ) oraz poprzez sprawdzenie, czy dzwignia dokrecajaca stawia odpowiedni opér w fazie
zamykania (taki, aby pozostawi¢ $lad na dioni reki uzywanej do dokrecania dzwigni, tzw. "odcisk na dtoni"), a po zamknieciu wymaga
uzycia znacznej sily, aby umozliwi¢ wzgledne otwarcie.

Oswietlenie tylne
Tylna lampka LED jest juz zamontowana na korcu tylnego bagaznika.

Wigczanie i wytaczanie mozna wykonac recznie za pomocg odpowiedniego przycisku na lampce.

@ UWAGA

Zestaw kluczykéw do akumulatora

Rower ze liem ycznym jest z ytacznie w 2 kluczyki, ktére sg jednoznacznie powigzane z zamkiem
umi na e zail w produkcie i Zliwiajg jego nie illub poprzez wyci

Kluczyki nalezy umiesci¢ na rowerze, w poblizu kierownicy lub przymocowaé do innego elementu roweru ze wspomaganiem elektrycznym
(ramy lub akumulatora), uwazajgc, aby ich nie zgubic.

@ UWAGA

Kontrola z wynikiem negatywnym

w przypadku stwierdzenia podczas montazu wad fabrycznych, niejasnosci lub trudnosci w montazu, nie nalezy jezdzi¢ rowerem ze
ia i ¢ sig ze wsparciem technicznym autoryzowanego sprzedawcy lub odwiedzi¢ strong internetowg
waww ||rhanrhirpmnhi|ih/ it

@ UWAGA

Ze wzgledu na rozwdj technologiczny producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w urzadzeniu bez wcze$niejszego
powiadomienia, a niniejsza instrukcja nie bedzie automatycznie aktualizowana.

W celu t i ii sigz lizacjami niniejszej instrukcji nalezy odwiedzi¢ strong internetowg
www.urbanchicemobility.it.




6. Wyswietlacz

Rower ze wspomaganiem elektrycznym jest wyposazony w urzadzenie sterujgce na kierownicy, wy$wietlacz LED lub LCD, zasilany z
akumulatora dostarczonego wraz z rowerem, wyswietlacz umozliwia sterowanie wszystkimi funkcjami elektrycznymi i elektronicznymi
roweru.

Wyswietlacz ledowy - CDE9-BT

Przeglad elementéw sterujacych i symboli

1. Przycisk WL/WYL

2. Przycisk wigczania/wytgczania $wiatta

3. Przycisk j Nie ia (+) 3

4. Przycisk zmniej; lia ia (-)

5. Wskaznik LED sygnalizujacy wybér wspomagania pedatowania (1-5) 1 2

6. Wskaznik LED informujgcy o poziomie natadowania akumulatora (1-5)

7. Przycisk wigczania/wyt ia trybu ia p i

4

6 5
7

Opis funkcji

Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ wyswietlacz, nalezy nacisngé przycisk WE/WYL. i przytrzyma¢ go przez co najmniej 1 sekunde.
Wybieranie poziomu wspomagania pedatowania
Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ poziom wybranego wspomagania pedatowania, nalezy nacisngé odpowiedni przycisk.

Wybrany poziom wspomagania pedatowania, ktéry moze wynosi¢ od 1 do 5, jest wskazywany na wyswietlaczu przez odpowiednig liczbe
lampek kontrolnych LED; zob: 1-2-3-4-5.

Poziom wspomagania pedatowania oznaczony na wy$wi 'l 1 oznacza mini ustawienie
zapewnianego przez silnik.

Poziom wspomagania pedatowania oznaczony na wyswietlaczu 5 diodami LED oznacza mak Ine L
elektrycznego zapewnianego przez silnik.

Aby wytgczy¢é wspomaganie elektryczne ze strony silnika, nalezy zmniejsza¢ wybrany poziom wspomagania pedatowania do momentu
catkowitego zgasniecia odpowiednich diod LED.
El ie trybu p!
wybrany poziom lia do momentu $ nich diod LED, a nastepnie

nacisnij przycisk, aby wigczy¢ tryb wspomagania prowadzenia, ktéry umoZliwia wigczenie wspomagania elektrycznego silnika do predkosci
6 km/h.

Aby wytgczy¢ te funkcje, nalezy zwolni¢ przycisk.



Tryb wspomagania prowadzenia musi by¢ wykorzystywany zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania i jest dozwolony
wylgcznie podczas pchania roweru ze wspomaganiem elektrycznym poprzez chodzenie wzdtuz roweru i mocne trzymanie uchwytow
kierownicy obiema rekami.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Kategorycznie zabrania sig trybu lia ia, gdy uzytkownik siedzi na siodetku roweru ze wspomaganiem
elektrycznym, aby unikngé¢ ryzyka obrazen ciata i uszkodzenia elementéw elektrycznych roweru.

Wiaczanie/wytaczanie swiatet

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ przednie Swiatto (oraz ewentualnie $wiatfo tylne), nalezy nacisng¢ odpowiedni przycisk i przytrzymac go przez co
najmniej 1 sekunde.

Poziom natadowania akumulatora jest pokazywany na wyswietlaczu za pomoca liczby pods$wietlonych diod LED; patrz: 0-1-2-3-4-5.

Jesli w tym samym czasie $wieci sig 5 diod LED, oznacza to, ze akumulator jest r y do ) poziomu pre )
ustawionego i wykrytego w danym momencie.

Zmniejszenie liczby jednoczesnie pod$wietlonych diod LED oznacza, ze dostepny poziom natadowania akumulatora i jego wydajnos¢
maleja.

Poziom wskaznika natadowania akumulatora moze si¢ zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzytkowania roweru ze wspomaganiem
elektrycznym, np. podczas jazdy pod gore wyswietlany poziom moze gwattownie spas¢, poniewaz zuzycie akumulatora jest znacznie
wieksze.

Poszczegolne lampki kontrolne informujg o konkretnym zakresie natadowania akumulatora w danym momencie i nie musza stanowi¢
procentu pozostatego zasiegu.

Lampka p

W przypadku wykrycia usterki w systemie elektrycznym i/lub elektronicznym roweru, wszystkie lampki kontrolne LED na wyswietlaczu
zapalajg sig i migaja.
Nalezy wytaczy¢ wyswietlacz, a po ponownym wigczeniu zi i ¢ i i $¢ iadaj liczbie Swit 1 mignie¢;

ponizej znajduje sie tabela objasniajgca:

Liczba bys Opis nieprawidlowego dziatania
» Nieprawidiowe dziatanie podczas uzywania przycisku trybu wspomagania prowadzenia
3 Usterka czujnika hamulca
4 Nieprawidiowe dziatanie jednostki sterujgcej
7 [Jednostka sterujgca przegrzana
s |Zabezpieczenie wysokonapigciowe (napigcie powyzej wartosci progowej)
10 Uszkodzenie silnika (nadmierne zuzycie energii)
1 Uszkodzenie czujnika halla silnika
17 Btad komunikacji okablowania wyswietlacza i sterownika
18 [Awaria komunikacji programowania sterownika wy$wietlacza
19 Uszkodzenie czujnika hamulca
20 Blokada silnika




Wyswietlacz LCD - CDC13-BT

Przeglad elementéw sterujacych i symboli

-

. Lampka kontrolna sygnalizujaca wigczenie $wiatta

2. ie: wskaznik wy poziomu Nia
pedatowania (liczba)

3. Blad: lampka ostrzegawcza usterki
4. Lampka sygnalizacyjna trybu wspomagania prowadzenia Wk.
5. Cyfrowy pr iomierz: wskaznik i wykrytej podczas
uzytkowania (Km/H lub MPH)
™. ‘.‘ .' =~ 6. AVG: i ie danych 1 $redniej
14 1 & '.' '.' N} zarejestrowanej podczas ostatniego uzycia (Km/h lub MPH)
7. MAX: lie danych
zarejestrowanej podczas oslatmego uzyua (Km/h Iub MPH)
8. TRIP: wyswif i dystansu (Km lub
Mile)
9. ODO: wyswietlanie catkowitego przebytego dystansu (Km lub
Mile)
13 12 11w 98 76 10. Tryb jazdy wybranemu { i lia
pedatowania (ECO-STD-Turbo)
11. Lampka kontrolna informujgca o poziomie natadowania

akumulatora

12.M: przycisk trybu pracy (MODE)

13. Przycisk do zmiany i/lub zmniejszania wartosci (-)

14. Przycisk WE/WYL

15. Przvcisk do zmiany i/lub zwiekszania wartosci (+)
Opis funkcji
Wiaczanie/wytaczanie wyswietlacza
Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ wyswietlacz, nalezy nacisng¢ przycisk WL/WYL i przytrzymac go przez co
najmniej 3 sekundy.
Wybieranie poziomu wspomagania pedatowania
Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ poziom wybranego wspomagania pedatowania, nalezy nacisng¢ odpowiedni
przycisk. Istnieje mozliwo$¢ wyboru od 1 do 5 pozioméw wspomagania pedatowania.
Poziom 1 ustawia minimalne wspomaganie elektryczne przez silnik (minimalna moc - tryb ECO).
Poziomy 2 i 3 ustawiajg posrednie wspomaganie elektryczne przez silnik (minimalna moc - tryb STD).
Poziomy 4 i 5 okreslajg ustawienie maksymalnego wspomagania elektrycznego przez silnik (moc
maksymalna - tryb pracy Turbo).
Wybranie poziomu 0 powoduje wylgczenie wspomagania elektrycznego przez silnik.
WK ie trybu wsp ia prowadzenia
Ustaw poziom wspomagania na 0, a nastgpnie nacisnij i przytrzymaj przycisk -, aby wigczy¢ tryb
wspomagania prowadzenia, ktéry umozliwia wigczenie wspomagania elektrycznego silnika do predkosci
maksymalnej 6 km/h.
Wytgczenie funkcji nastepuje poprzez zwolnienie przycisku.

@ UWAGA

Tryb wspomagania prowadzenia musi by¢ wykorzystywany zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju uzytkowania i jest dozwolony
wylgcznie podczas pchania roweru ze wspomaganiem elektrycznym poprzez chodzenie wzdtuz roweru i mocne trzymanie uchwytéw
kierownicy obiema rekami.



A NIEBEZPIECZENSTWO

Kategorycznie zabrania sie wigczania trybu wspomagania prowadzenia, gdy uzytkownik siedzi na siodetku roweru ze wspomaganiem
elektrycznym, aby unikna¢ ryzyka obrazen ciata i uszkodzenia elementéw elektrycznych roweru.

Wiaczanie/wylaczanie swiatta
Szybkie nacisnigcie przycisku WL/WYL powoduje wigczenie lub wytgczenie $wiatta przedniego (i tylnego, jesli dotyczy).
Przegladanie danych (AVG - MAX - TRIP - ODO)

Dostepne dane dotyczgce predkosci (AVG i MAX) oraz odlegtosci (TRIP i ODO) sg wyswi er iennie i autol nie w
kolejnosci: AVG - MAX - TRIP - ODO.

Dane dotyczace czesciowego wykorzystania (TRIP - AVG - MAX) zostang automatycznie wyzerowane po wylaczeniu wyswietlacza.
Lampka sy j i i

Poziom natadowania akumulatora jest wy$ 1y na ekranie wy$ w postaci liczby kresek od 0 do 5.

Jesli jest 5 kresek, oznacza to, ze jestr y do zdefir procentu i jest natychmiast wykrywany.

Mniejsza liczba kresek oznacza zmniejszenie dostepnego poziomu natadowania akumulatora, a tym samym zasiggu roweru.

Poziom wskaznika natadowania akumulatora moze si¢ zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uz lia roweru ze liem
elektrycznym, np. podczas jazdy pod gore wyswietlany poziom moze gwattownie spadac, poniewaz zuzycie akumulatora jest znacznie
wyzsze.

Poszczegolne kreski oznaczajg konkretny zakres natadowania akumulatora wykryty w danym momencie i nie muszg wskazywac procentu
pozostatego zasiegu.

Lampka iep
W przypadku wykrycia nieprawidlowego dziatania systemu elektrycznego i/lub elektronicznego roweru, na ekranie wyswietlacza pojawi sie
iednia lampka ostr. ijedr $nie wyswietli si¢ kod bledu identyfikujgcy usterke.
Kod btedu (Opis nieprawidtowego dziatania
2 Nieprawidtowe dziatanie podczas uzywania przycisku trybu wspomagania prowadzenia
3 Usterka czujnika hamulca
4 Nieprawidtowe dziatanie jednostki sterujacej
7 [Jednostka sterujgca przegrzana
8 Zabezpieczenie wysokonapigciowe (napiecie powyzej wartosci progowej)
10 Uszkodzenie silnika (nadmierne zuzycie energii)
11 Uszkodzenie czujnika halla silnika
17 @qd komunikacji okablowania wys$wietlacza i sterownika
18 |Awaria komunikacji ia sterownika
19 Uszkodzenie czujnika hamulca
20 Blokada silnika

Konfiguracja parametréw

Nacisnij przycisk M przez co najmniej 3 sekundy, aby przej$¢ do menu konfiguracji, a nastgpnie szybko naciénij przycisk M, aby
potwierdzi¢ wprowadzone dane i wy$wietli¢ nastepny parametr do skonfigurowania.

Wybierz warto$¢ dla danego parametru, naciskajgc przyciski + lub -, i potwierdz jg, naciskajgc przycisk M (szybkie nacisnigcie spowoduje
przejécie do nastepnego parametru).
Kolejnos¢ parametréw, ktére mozna skonfigurowac, przedstawiono ponizej:

P1 - Jednostka miary:

Naci$nij przyciski + lub -, aby wybrac jednostke miary dla danych 1 predkosci i podrozy wys ych na wys u:
Migdzynarodowy system metryczny (Km/h i Km) lub brytyjski system imperialny (MPH i Mile).
P2 - Wiaczanie/wylgczanie wyswietlania hasta uzytkownika:

Dostepne opcje = wigczony / wytaczony



OFF = wybor opgji "off", i isnigci isku M, wyklucza zadanie hasta ( ika (kodu it i il co
umozliwia uzytkownikowi dostep i aktywacje wyswietlacza oraz petng kontrole nad wszystkimi funkcjami roweru ze wspomaganiem
elektrycznym.

Elementy sterujace i funkcje wyéwnetlacza sg dustepne natychmiast po naci$nigciu przycisku ON.

ON po wybraniu opgji "on", potwit i M, wigcza si¢ parametr konfiguracyjny, ktéry umozliwia aktywac;e

i dostep do i 1unkcji pr idzi h do petnego ia rowerem ze ylaczni
po wp iu hasta uz ika (kodu i j
El terujgce i funkcje wyswi po nacisnigciu przycisku ON, bedg dostepne tylko po

hasta uzytkowmka (P3).
P3 - Hasto uzytkownika:

Parametr wyswietlany tylko po wybraniu opcji "ON", ktéry Zliwia uzy ikowi i ji dostepu do

wylgcznie przez wprowadzenie hasta (numerycznego kodu identyfik jneg j sie z 4 cyfr) i $niej i
potwierdzonego w nastepujacy sposob:

- wybrac 4 cyfry sktadajace sig na hasto, naciskajac przyciski + i -, a nastepnie potwierdzic¢ je pojedynczo, naciskajac przycisk WL/WYL.

- potwierdzi¢ numeryczny kod it iny jacy sig z 4 cyfr, naciskajac przycisk M.

0000 - hasto do ustawiania parametréw systemu:

W przypadku, gdy na wyswi 1 pojawig sig ni i dane dolyczace predkosci (Km/h i Km) oraz odlegloscl (MPH imile), nalezy
sie z serwisem zowym w celu p j pomocy: https:;

7. Akumulator

Rower ze iem elektrycznym ia i zasila swoje funkcje elektryczne i elektroniczne za pomocg akumulatora |I!0W0-
jonowego dostarczonego z i i-jeslijest idzi - akty |
przetacznikiem.

Akumulator Li-lon - Lancia Estro i Lancia Ypsilon Incanto

A ‘S c

A P i ia/wytaczani (I=wigczony / O=wytaczony)
B. Port ia dla 6
C. Wskaznik stanu natadowania

Akumulator Li-lon - wersja Lancia Ypsilon Brio

‘ c

A P i ia/wytaczani (I=wiaczony / O=wylgczony)
B. Port ia dla

C. Wskaznik stanu natadowania




A Li-lon - wersja wy zenia Lancia Genio

A. Port tadowania fadowarki
B. Wskaznik natadowania akumulatora

C. Port USB do tadowania urzadzen przenosnych (jesli jest
dostepny)

Akumulator mozna wyja¢ z roweru, aby zapobiec kradziezy, natadowac go lub przechowywac w optymalnych warunkach.

Akumulator Li-lon - Lancia Estro, Lancia Ypsilon Incanto i Lancia Ypsilon Brio

-1 Wyjmowanie akumulatora:

Wytaczy¢ akumulator za pomoca specjalnego przetacznika i
wiozy¢ dostarczony kluczyk do zamka akumulatora w takim
samym elemencie mocujgcym zintegrowanym z tylnym
bagaznikiem. Przekreci¢ kluczyk w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara do pozycji odblokowania i wyjac¢
akumulator, wyciggajac go z tytu.

Wktadanie akumulatora:

W16z dostarczony klucz do zamka w konstrukcji montazowej
akumulatora wbudowanej w tylny bagaznik bazowy. Przekreci¢
klucz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do
pozycji odblokowania i wsung¢ akumulator do gniazda,
przesuwajac go az do uderzenia w koniec konstrukcji. Zakoncz
instalacje, przekrecajgc kluczyk zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara do pozycji zablokowanej.

Sprawdz, czy akumulator zostat prawidtowo zainstalowany,

Akumulator Li-lon - wersja Lancia Genio

Wyjmowanie akumulatora:

Wiozy¢ dostarczony kluczyk do zamka na ramie i po przekreceniu kluczyka w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do pozycji
odblokowania, przystgpi¢ do wyjecia akumulatora z jego gniazda mocujgcego w ramie.

Wktiadanie akumulatora:

Wiozy¢ dostarczony klucz do mechanizmu lia na ramie i pi i¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. Wi6z akumulator do gniazda zintegrowanego z ramg i przekreé klucz w prawo do pozycji zablokowanej, aby zapewni¢
prawidlowe mocowanie do ramy.

¢, czy zostat prawit i Wy, jmujac energiczng probe wyciagnigcia go.
tadowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem roweru ze wspomaganiem elektrycznym nalezy w petni natadowa¢ akumulator za pomocg dostarczonej
tadowarki.

Zaleca sig fadowanie akumulatora za pomocg tadowarki po kazdym uzyciu roweru ze wspomaganiem elektrycznym.

Sredni czas petnego natadowania akumulatora, ktéry rézni sie w zaleznosci od poziomu pozostatego natadowania akumulatora, mozna
oszacowac zgodnie z ponizszg tabelka.



@ UWAGA

Nalezy uzywaé¢ wytgcznie dostarczonej tadowarki akumulatoréw lub zatwierdzonego modelu o takich samych parametrach technicznych,
zwracajgc uwage na przestrzeganie tych samych metod i $rodkéw ostroznosci podanych na fadowarce lub w instrukgji.

EPAC 2 do o 2 6 Czas fadowania
WYJSCIE

Lancia Ypsilon Brio AC 100V-240V 1.8A (Max) DC 42V 2.0A (Max) 3-5h

Lancia Ypsilon Incanto AC 100V-240V 1.8A (Max) DC 42V 2.0A (Max) 4-6 h

Lancia Estro AC 100V-240V 1.8A (Max) DC 42V 2.0A (Max) 4-6 h

Lancia Genio AC 100V-240V 1.8A (Max) DC 42V 2.0A (Max) 4-6 h

Upewnic sie, ze rower ze wspomaganiem elektrycznym jest wytgczony oraz Zze akumulator jest wylgczony (jezeli wymaga tego model
akumulatora dostarczonego z rowerem).

Upewnic sig, ze tadowarka, jej gniazdo oraz gniazdo tadowania akumulatora sg suche.

Podtgcz wtyczke tadowarki do portu fadowania akumulatora, a nastepnie do gniazda sieci elektrycznej (230V/50Hz).

Podczas tadowania akumulatora $wieci sig czerwona lampka kontrolna. Gdy wskaznik za$wieci si¢ na zielono, oznacza to, ze cykl
fadowania akumulatora zostat zakoriczony.

Odtacz wtyczke tadowarki akumulatora od gniazda tadowania akumulatora, a nastepnie od gniazda zasilania sieciowego.

A.  Gniazdo tadowania akumulatora
B.  Gniazdo zasilania
C.  Wskaznik LED tadowania akumulatora

@ UWAGA

Uzywanie do tadowania akumulatora tadowarki innej niz dostarczona, nit iedniej lub ni 1ej do uzytku, moze spowodowac
jego uszkodzenie lub inne potencjalne zagroZenia.

Nigdy nie zostawiaj roweru bez nadzoru podczas tadowania.

Nie wigczaj ani nie uzywaj roweru podczas fadowania.

Podczas tadowania nie nalezy pozostawia¢ roweru w miejscu dostepnym dla dzieci. Nie ktadz niczego na fadowarce podczas uzytkowania;
nie pozwol, aby jakikolwiek ptyn lub metal dostat si¢ do wnetrza tadowarki.

tadowarka nagrzewa sie podczas cyklu tadowania akumulatora.

Nie nalezy tadowac¢ akumulatora bezposrednio po uzyciu. Przed tadowaniem akumulatora nalezy odczekac, az ostygnie.

Urzadzenie nie powinno by¢ tadowane przez dtuzszy czas. Przetadowanie skraca zywotno$¢ akumulatora i stwarza dodatkowe potencjalne
zagrozenia.

Nie wolno dopusci¢ do i i aby go nie i¢ i nie ¢ utraty wydajnosci.

L i ieni a bez tadowania przez diuzszy czas sg nieodwracalne i nie sg objete ograniczong
gwarancja. Po wystgpieniu uszkodzenia nie mozna ponownie natadowa¢ akumulatora (nie wolno rozbiera¢ akumulatora przez
niewykwalifikowany personel, poniewaz moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, zwarcia lub nawet powaznych

nstwu).

Yp: !
Akumulator nalezy tadowac w regularnych ¢ 1 czasu iej raz na 3-4 tygodnie), nawet jesli rower ze wspomaganiem
elektrycznym nie byt uzywany przez diuzszy czas.

Akumulator nalezy tadowa¢ w suchym miejscu, z dala od materiatow tatwopalnych (np. takich, ktére moga sie zapalic), najlepiej w
temperaturze otoczenia 15-25°C, ale nigdy ponizej 0°C i powyzej + 45°C.




Nalezy regularnie przeprowadzac¢ kontrole wzrokowa fadowarki i kabli fadowarki. Nie nalezy uzywa¢ tadowarki do akumulatoréw, jesli jest
uszkodzona.

Zasieg i czas pracy akumulatora

Zywotnos¢ akumulatora dostarczonego wraz z rowerem ze wspomaganiem elektrycznym, a tym samym odpowiednie dane dotyczace
odlegtosci szacowane w km, moga sie znacznie rézni¢ w zaleznosci od konkretnego sposobu uzytkowania (przewozonego fadunku, sity, z
jaka rowerzysta pedatuje, poziomu elektrycznego lia i opu ania roweru i ruszania),
warunkéw mechanicznych i elektrycznych produktu (cisnienie i zuzycie opon, poziom sprawnosci akumulatora) oraz czynnikow zewnetrznych
(nachylenie i nawierzchnia drogi, warunki atmosferyczne).

Pojemnos$c¢ i wydajno$¢ akumulatora zmniejsza sie z czasem z powodu elektrochemicznego zuzycia ogniw akumulatora.

Nie mozna doktadnie przewidzie¢ czasu jego trwania, poniewaz zalezy on przede wszystkim od rodzaju uzytkowania i obcigzen, jakim jest
poddawany.

Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora, zaleca sig przechowywanie go w suchym miejscu i chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni
smnecznych najlepiej w temperaturze wewnetrznej 15-25°C, ale nigdy ponizej 0°C lub powyzej + 45°C, najlepiej tadowac go w temperaturze

j i unikac pr. ia lub T podczas uzytkowania oraz tadowaé akumulator w regularnych odstepach
czasu, nawet jesli rower ze wspomaganiem pedatowania nie jest uzywany przez diuzszy czas (co najmniej raz na 3/4 tygodnie).

Ogdlnie rzecz biorac, zimno obniza wydajnosé a. W przypadku uz lia w okresie zimowym akumulator nalezy fadowac i
pr: ywacé w Irze j, a do roweru ze wspomaganiem elektrycznym wktada¢ go dopiero na krétko przed uzyciem.

A NIEBEZPIECZENSTWO
o:

Akumulator sktada si¢ z ogniw litowo-jonowych i elementéw i h, ktdre sg ni i e dla zdrowia i $ . Nie nalezy
uzywac urzadzenia, jesli wydziela ono zapachy, substancje lub nadmierng ilos¢ ciepta.

- Nie nalezy wyrzucac urzadzenia ani akumulatora razem z odpadami domowymi.

- Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za utylizacje urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz akumulatora zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

- Nalezy unika¢ akumulatoréw uzywanych, uszkodzonych i/lub nieoryginalnych, pochodzacych z innych modeli lub marek.
- Nie nalezy pozostawia¢ akumulatora w poblizu zrédet ognia lub ciepta. Zagrozenie pozarem i wybuchem.

- Nie nalezy otwiera¢ akumulatora ani rozbiera¢ go na czesci. Nie nalezy uderzac, rzuca¢ ani przebija¢ akumulatora, ani tez mocowac na
nim zadnych przedmiotéw.

- Nie nalezy dotyka¢ zadnych substancji wyciekajacych z akumulatora, poniewaz sg one uwazane za niebezpieczne. Nie wolno pozwala¢
dzieciom ani zwierzgtom domowym dotyka¢ akumulatora.

- Nie wolno przetadowywac ani doprowadza¢ do zwarcia akumulatora. Zagrozenie pozarem i wybuchem.
- Nie wolno pozostawia¢ akumulatora bez nadzoru podczas tadowania. Niebezpieczenstwo pozaru! Nie wolno dotyka¢ gniazda tadowania
metalowymi przedmiotami.
- Nie nalezy zanurzaé ani naraza¢ akumulatora na dziatanie wody, deszczu lub innych ptynéw.
- Nie nalezy naraza¢ akumulatora na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nadmierne ciepto lub zimno (np. nie nalezy

ia¢ urzadzenia lub a w samochodzie w bezposrednim $wietle stonecznym przez diuzszy czas) ani w $rodowisku
zawierajacym gazy wybuchowe lub ptomienie.

- Nie nalezy przenosic¢ ani przechowywac¢ akumulatora z metalowymi przedmiotami, takimi jak spinki do wtoséw, naszyjniki itp. Kontakt
metalowych pr. iotow ze stykami akt moze ¢ zwarcie, ktore moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci.




8. Pierwsze uzycie

Przed r iem uz roweru ze iem iia, oprécz ia stanu ia i
montazu a, aby Zli i rozruch oraz i¢ wydajne i i uz) ie produktu, nalezy zawsze
dokiadnie sprawdzi¢ kazda czes¢, przeprowadzajgc niezbedna regulacje iedni ¢ icznych, bezposrednio lub przy

wsparciu wyspecjalizowanych operatorow, patrz: regulacje i dokrecenie siodetka i kanatu wspornika siodta, regulacje i dokrecenie
kierownicy i mocowania kierownicy, regulacje hamulcéw, regulacje przerzutki, smarowanie taricucha i przerzutki, weryfikacje ci$nienia w
kotach i oponach, ogéing weryfikacje prawidtowego dokrecenia $rub mocujacych, szybkozamykaczy i sworzni przelotowych, jak réwniez
ogdlne sprawdzenie, czy wszystkie czesci sa w porzadku.

Siodetko

Pozycja na rowerze jest bardzo wazna dla zapewnienia optymalnego komfortu podczas jazdy, i ia i
problemdw zwigzanych z bezpieczenstwem.

Dlatego wazne jest, aby siodetko i sztyca byly ustawione i wyregulowane w sposéb odpowiedni dla rowerzysty.

Siodetko mozna regulowac pod wzgledem wysokosci, pozycji do przodu i kata nachylenia.

Aby wyregulowa¢ wysokos$¢ siodetka, nalezy poluzowaé zacisk mocujgcy sztyce do ramy i w razie potrzeby podnie$¢ go lub obnizy¢,
uwazajac, aby nie wyciagna¢ go poza wskazany limit, co pozwoli unikna¢ ryzyka ztamania ramy. Po znalezieniu najlepszej pozycji, zgodnie
ze $rodkami ostroznosci dotyczacymi wyciagania sztycy j, nalezy ja ¢, dokrecajgc odpowiedni zacisk do momentu,
gdy bedzie prawidiowo dokrecona, aby zapobiec jej przesuwaniu sig i/lub niestabilnosci.

Ogélnie rzecz biorac, najlepszym sposobem regulacji wysokosci siodetka jest sprawdzenie, czy po umieszczeniu stopy na pedale w
najnizszym punkcie noga jest prawie catkowicie wyciggnieta.

Aby wyregulowaé kat i wysuniecie siodetka do przodu, nalezy ¢ iedni i j we wsporniku sztycy
podsiodiowej, co umozliwi pochylenie siodetka i przesunigcie go do przodu zgodnie z potrzeba. Nastepnie dokre¢ system mocujacy, aby
unikngé¢ luzéw i ruchéw.

Kierownica

Wysokos¢ i kat nachylenia kierownicy mozna ¢ za pomocy 6 n na wsporniku kierownicy i/lub na mocowaniu
kierownicy.

Aby wyregulowac¢ wysokos¢ kierownicy (model Lancia Ypsilon Brio), nalezy ¢ kotnierz napinaj kolumne kierownicy,

L w lub ie w celu ienia lub lia kierownicy, az do okreslenia zadanej pozycji poprzez
dokrecenie wzglednego kotnierza do momentu, gdy nie bedzie sig¢ on poruszat; w innych przypadkach nalezy interweniowac na zlgczu na
mocowaniu kierownicy, poluzowa¢ wzgledne $ruby mocujace i po okresleniu zadanej pozycji dokrecic je.

Aby wyregulowac kat nachylenia kierownicy, nalezy poluzowac zacisk na wsporniku kierownicy, obrécic kierownicg az do uzyskania zadanej
pozycji i zabezpieczy¢ ja, dokrecajac zacisk do momentu, gdy nie bedzie mozna jej juz ruszyé.

Hamulce

Uktad hamulcowy zainstalowany w produkcie przewiduje obecno$¢ mechanicznych hamulcéw tarczowych, ktére moga byé uruchamiane na
przednim i tylnym kole za pomocg odpowiednich dzwigni umieszczonych na kierownicy, indywidualnie wyposazonych w urzadzenie (czujnik
odcigcia), dzigki ktoremu, poprzez uruchomienie dzwigni hamulca, do ktérej jest nastepuje natychmi: wylgczenie dziatania
napedowego silnika.

Dzwignia hamulca po prawej stronie kierownicy uruchamia tylny hamulec i zatrzymuje tylne koto, natomiast dzwignia hamulca po lewej stronie
kierownicy uruchamia przedni hamulec i zatrzymuje przednie kofo.

Dzwignie hamulca przedniego i tylnego muszg by¢ ustawione i wyregulowane w taki sposéb, aby byly wygodne w uzyciu i sprzyjaty
naturalnemu utoZeniu dtoni i palcow uzywanych do ich zaciggania, minimalizujgc w ten sposob site i czas potrzebny do pociggnigcia dzwigni
hamulca, a $nie zap iajgc ro ne dziatanie hamulca.

Sprawdzi¢ dziatanie hamulcéw, wykonujac probe hamowania z matg predkoscia (maks. 6 km/h) w obszarze wolnym od przeszkdd.

W miare zuzywania sie klockéw hamulcowych w zaciskach i zmniejszania sie ich grubosci, aby uzyskac takg sama site hamowania, nalezy
mocniej pociggngé dzwignie hamulca.

Jezeli rower jest wyposazony w mechaniczny, tarczowy uktad hamulcowy, w celu kompensacji tego rodzaju zuzycia nalezy wyregulowac
barytka linki hamulca, aby przywréci¢ optymalne warunki hamowania; jeZeli klocki hamulcowe sg bardzo zuzyte, nalezy je wymienic.



Zmiana przetozen i naped

System zmlany przetozen dostarczony wraz z produktem (jesli jest obecny) jest regulowany i umozliwia zmiane przefoZen oraz zmiane
lia poprzez oddziatywanie na urzadzenie sterujgce na kierownicy, powodujac ruch taricucha na odpowiedniej zebatce
kasety zainstalowanej na tylnym kole poprzez odpowiednig przerzutke.

Nalezy upewni¢ sig, ze zmiana biegéw i ich regulacja sg prawidiowe, a taricuch i pr ie r sg czyste i

nasmarowane.

Kota i opony

Sprawdz i iedni Zenie szprych oraz i zamontowanie i dokrecenie sztyftow przelotowych

i/lub mechanizmu szybkozamykalacego przedniego kola (jeslijest).

Sprawdzi¢ obecnos¢ i Swiatet ych.

Sprawdzi¢ stan i stopien zuzycia opon: nie moga wystepowac przeciecia, peknigcia, ciata obce, nienaturalne obrzeki, widoczne kanwy i
inne uszkodzenia.

Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach, kierujac sie okres\onym wartosci minit i ych podanych na boku opony
iednie ci$nienie nalezy do cigzaru, warunkéw pogodowych i nawierzchni drogi).

Prawidlowo napompowane opony nie tylko poprawiajg poslizg kot, ale takze zmniejszajg ryzyko przebicia i zniszczenia.

9. Przechowywanie, konserwacja i czyszczenie

Aby i¢ i utrzymac iedni poziom i Astwa i funkcjonalnosci roweru, nalezy go regularnie sprawdzac i okresowo
serwisowac.
Niektére czynnosci kontrolne i serwisowe mogg by¢ wykonywane bezposrednio przez uz lub osobe

umiejetnosci mechaniczne, zdolnosci i dostep do odpowiednich narzedzi.
Inne czynno$ci wymagajg wiedzy fachowej i specjalnych narzedzi wykwalifikowanego operatora.

Sprzedawca bedzie w stanie udzieli¢ wszelkich informacji na temat kontroli, ktére moga by¢ wykonywane bezposrednio przez uzytkownika
oraz zasugerowac, ktére rutynowe czynnosci konserwacyjne powinny by¢ wykonywane okresowo, w zaleznosci od czestotliwosci
uzytkowania roweru i warunkéw jego eksploatacji.

Wszystkie czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywaé przy odtgczonym akumulatorze i rowerze opartym na podpérce.
Poszczegolne czesci sktadowe roweru ulegajg réznym rodzajom zuzycia w trakcie uzytkowania.

W szczegdlnoéci nalezy regularnie ¢ i serwisowac r j elementy: opony, kofa, hamulce, przerzutki, fancuch, zawieszenie i
rame.

Bieznik opon zamontowanych w rowerze ulega zuzyciu, ktére moze by¢ dodatkowo zwigkszone przez sposoéb i miejsce uzytkowania
roweru. Z czasem guma opon ulega takze stwardnieniu.

Nalezy stale kontrolowa¢ prawidtowe ci$nienie detki w oponach, aby zmniejszy¢ ryzyko przebicia, ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia oraz
zapewni¢ bezpieczniejsze uzytkowanie i osiagi roweru.

Nalezy okresowo kontrolowa¢ stan zuzycia i starzenia sig/pogorszenia opon, a w razie potrzeby wymienic je na opony o takich samych
parametrach.

Prawidtowe serwisowanie kot, ktére zuzywaja sie w trakcie eksploatacji, oznacza konit 86 j kontroli ich p
wycentrowania oraz réwnomiernego i odpowiedniego do typu obreczy naciagu szprych. tozyska piasty powinny by¢ sprawdzane,
czyszczone i smarowane lub w razie potrzeby wymieniane.

Nalezy stale kontrolowac stan obreczy dostarczonych wraz z rowerem, aby upewni¢ sig, Ze nie s one zdeformowane, pekniete lub
wgniecione i/lub nie wykazujg innych oznak korozji i uszkodzen, ktére wymagajg wymiany ze wzgledow bezpieczenstwa.

Aby i¢ utrzymanie iedni poziomu dziatania hamulcéw, oprécz regularnego sprawdzania stanu zuzycia i integralnosci tarcz
oraz stanu zuzycia linek stalowych znajdujgcych sie w ostonach uktadu hamulcowego, nalezy przewidzie¢ ich odpowiednig wymiane, aby
zapobiec ryzyku peknigcia, a takze przeprowadzac¢ okresowg wymiang klockéw hamulcowych zamontowanych w odpowiednich zaciskach,
aby ich grubo$¢ nie byta mniejsza niz 1 mm.

Prawidtowe dziatanie uktadu przeniesienia napedu w rowerze ze wspomaganiem elektrycznym jest gwarantowane przez odpowiednig
konserwacjg i regulacje odpowiednich elementéw.



System przerzutek dostarczony z produktem (jesli jest obecny), bedacy bardzo gz podczas uz ia i
w wyniku naprezer mechanicznych, moze tatwo utracié¢ swojg regulacje; trwatos¢ i/lub przywrécenie prawidtowych warunkéw dziatania
przekfadni regulowanej sg gwarantowane przez odpowiednig regulac]e przerzutek (baryfkl) iregulacje linki przerzutki. tancuch i
ie kota zgbate ja zuzyciu i aby i¢ ich integs dziatanie pod Scii
cichosci, muszq by¢ regularnie czyszczone i smarowane specjalnymi produktami (w kroplach lub w sprayu, na sucho lub na mokro),
i do Sci i metod uzytk produktu oraz okresowo wymieniane.

Smarowac czesci, o ktérych mowa, dopiero po ich odpowiednim oczyszczeniu i odtluszczeniu. Nastepnie nalezy usung¢ nadmiar smaru,
jesli uzyto smaréw oleistych.

Amortyzacja przednia i tylna (jesli wystepuje) nie moze by¢ regulowana, chyba Zze w niniejszej instrukcji podano inaczej, poniewaz nie
wymaga ona szczegolnej konserwacji; nalezy jg jedynie sprawdzi¢, aby upewnic sie, ze dziata prawidiowo i nie ma luzéw.

Oktadziny amortyzatoréw zamontowanych w rowerze zawierajg juz $rodek smarny (o ile wystepuje) niezbedny do ich prawidtowego
dziatania i dlatego nie wymagajg dodatkowego smarowania.

Rama roweru musi by¢ regularnie kontrolowana w celu wykluczenia ewentualnych oznak peknie¢ i/lub tzw. zmeczenia materiatu, tak aby
mozna bylo szybko podjgé ewentualne dziatania majace na celu zmni i/lub wy i ryzyka i/lub ztamania.

Nalezy doktadnie kontrolowaé kazdg cze$¢ mechanizmédw mocujacych roweru oraz przeprowadzaé prewencyjng i okresowg kontrole
0gdlng prawidlowego dokrecenia nakretek ych i Srub h, ktére w wyniku uzytkowania i uptywu czasu moga straci¢
swojg skutecznosé.

@ UWAGA

Po kazdej rutynowej konserwacji nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sterujace dziatajg prawidtowo.
Uwagi dotyczace konserwacji

Kazda czynno$¢ konserwacyjna musi odbywac sie przy odtgczonym akumulatorze.

Podczas kazdej fazy konserwacji musza by¢ wy zeni w nif sprzet jacy wypadkom.

Narzedzia uzywane do konserwacji muszg by¢ odpowiednie i dobrej jakosci.

Jako $rodkéw czyszczacych nie nalezy uzywaé benzyny ani fatwopalnych rc ikow, lecz zawsze rozpL i niepalne i
nietoksyczne.

Nalezy lie ograniczy¢ ie sprezonego powietrza i chroni¢ sig okularami ochronnymi z ostonami bocznymi.

Nigdy nie uzywac otwartego ptomienia jako zrodta $wiatta podczas przeprowadzania kontroli lub prac konserwacyjnych.

Po kazdej czynnosci konserwacyjnej lub regulacyjnej nalezy upewnic sie, ze w narzadach ruchu roweru ze wspomaganiem pedatowania nie
pozostaly zadne narzedzia ani ciata obce.

Niniejsza instrukcja nie zawiera szczegotowych informacji dotyczacych demontazu i konserwacji nadzwyczajnej, poniewaz czynnosci te
muszg by¢ zawsze wykonywane wytgcznie przez personel Serwisu P autor

Serwis Pomocy Technicznej jest w stanie udzieli¢ wszelkich 6 ie¢ na wszystkie zadania, aby zadba¢ o rower ze
wspomaganiem pedatowania i utrzyma¢ go w doskonatej sprawnosci.

@ UWAGA

Czyszczenie

C: lie roweru ze iem elektrycznym to nie tylko kwestia dobrego w, ale takze mozliwo$¢ natyct
wykrycia ewentualnych usterek.

W celu umycwa roweru nalezy odtaczy¢ i wyja¢ akumulator, czysci¢, uzywajac najlepiej gabki i/lub migkkiej $ciereczki i wody, ewentualnie z

srodka zachowujgc szczegolng ostroznos$é przy obchodzeniu sig z czesciami
elektronicznymi. Kategorycznie zabrania sig kierowania strumienia wody pod ci$nieniem na rézne czesci elektryczne, silnik, wyswietlacz i
akumulator. Po umyciu nalezy ie osuszy¢ ie umyte el ity, a takZze rame i powierzchnie hamujgce drugg miekkg

szmatka i/lub catkowicie osuszy¢ sprezonym powietrzem pod niskim ci$nieniem i sprawdzi¢, czy na elementach elektrycznych nie
pozostaty resztki wilgoci.

Jesli na obudowie skutera znajduja si¢ plamy, przetrzyj je wilgotng szmatka. Jesli plamy nie ustepuja, nanies$ neutralne mydto, wyczysé
szczoteczkg do zebdw, a nastepnie przetrzyj wilgotng szmatka.

Aby unikngé powaznych uszkodzen, nie nalezy czysci¢ elementéw za pomocg alkoholu, benzyny, parafiny ani innych Zzracych lub lotnych
rozpuszczalnikéw chemicznych.



NIEBEZPIECZENSTWO

Wszystkie czynnosci zwigzane z roweru ze Wspc elektrycznym nalezy wykonywac przy wyjetym akumulatorze.

Przedostanie sie wody do wnetrza moze Nie wewnetrznych oraz zagrozenie pozarem lub
wybuchem. W przypadku podejrzenia, Ze do akumulatora mogta dostac sie woda, nalezy natychmiast zaprzestac jego uzywania i oddac¢ go
do spi ia w serwisie pc zowym sprzedawcy.

Konserwacja i przechowywanie

Jezeli rower ze wspomaganiem elektrycznym musi by¢ przechowywany i nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy go przechowywac
w suchym, chtodnym i zamknigtym pomieszczeniu, w miare mozliwosci wentylowanym. Nalezy rowniez wykonac nastepujgce czynnosci:

- Przeprowadzi¢ ogolne czyszczenie roweru ze riem elektrycznym.

- Wyja¢ akumulator dostarczony z rowerem ze wspomaganiem pedatowania z jego obudowy i po wytgczeniu go za pomoca kluczyka lub
wylacznika (jezeli jest) przechowywac go w suchym miejscu, z dala od materiatéw fatwopalnych (na przyktad materiatéw, ktére moga
wybuchna¢ w ptomieniach), najlepiej w temperaturze wewnetrznej 15-25°C, nigdy ponizej 0°C lub powyzej + 45°C i wykonywac okresowe
cykle tadowania, aby zapobiec nadmiernemu obnizeniu napiecia, co grozi uszkodzeniem i utratg sprawnosci.

- Chroni¢ odstoniete styki elektryczne za pomoca $rodkéw przeciwutleniajacych.

- Nasmarowac i i ie ni i farbg lub pr i antykorozyjnymi.

Nie nalezy przechowywaé roweru na zewnatrz lub wewnatrz pojazdu przez diuzszy czas. Nadmierne nastonecznienie, przegrzanie i
nadmierne zimno przyspieszajg starzenie si¢ opon i zagrazajg zywotnosci zaréwno elementu, jak i akumulatora. Nie nalezy wystawia¢ go
na dziatanie deszczu lub wody ani zanurzaé w wodzie w celu umycia.

Podnoszenie

Ze wzgledu na ciezar roweru ze wspomaganiem elektrycznym, musi on byé podnoszony przez dwie osoby doroste, przy zachowaniu

szczegolnej ostroznosci, aby unikna¢ ryzyka obrazen ciata (zmiazdzenia i zranienia) lub mienia i wstrzasy).
A NIEBEZPIECZENSTWO
Transport
W celu zapewnienia bezpiecznego transportu roweru ze wewnatrz iatu pasaz pojazdu
uzywanego do transportu lub na zewnatrz (np. na bagazniku rowerowym), oprécz i lia przed wyjeciem i

i ych na nim 6w, nalezy wykona¢ odpowiednie ie za pomocg iednich materiatow mocujacych (tasmy

lub liny) i urzadzen tgczacych w dobrym stanie i zamontowanych w taki sposob, aby nie uszkodzi¢ ramy, linek i innych czesci produktu.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za sprawdzenie przydatnosci sprzetu uzywanego do transportu roweru poprzez dopasowanie i
zamontowanie urzadzen (np. stojakéw na rowery) zgodnie z wymogami prawnymi kraju, w ktérym rower jest uzytkowany.

@ UWAGA

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za ewentualne uszkodzenia powstate w wyniku podnoszenia i/lub transportowania roweru ze
wspomaganiem elektrycznym po dostawie.



10. Odpowiedzialnos¢ i ogélne warunki gwarancji

Rowerzysta ponosi wszelkg iedzialnos¢ za wszelkie zenia, jesli nie ma na sobie kasku lub innych srodkéw ochronnych.

Rowerzysta musi ktualnych przepisow lokalnych dotyczacych:

1. minimalnego wieku uzytkownika,

2. ograniczen dotyczacych rodzaju kierowcéw, ktérzy moga korzysta¢ z produktu

3. wszystkich innych aspektéw prawnych.

Rowerzysta musi zawsze utrzymywac produkt w czystosci oraz w nienagannym stanie sprawnosci i konserwacji, sumiennie przeprowadzac¢
kontrole bezpieczenstwa, za ktore jest odpowiedzialny zgodnie z opisem w poprzednim punkcie, w zaden sposoéb nie ingerowaé w produkt
oraz przechowywac wszystkie dokumenty dotyczace konserwacji.

M.T. Distribution nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody i w zaden sposéb nie odpowiada za szkody wyrzadzone mieniu lub
osobom, gdy:

- urzadzenie jest uzywane nieprawidtowo lub w sposéb niezgodny z instrukcjami zawartymi w podreczniku uzytkownika;

- po zakupie urzadzenie zostanie zmodyfikowane lub naruszone we wszystkich lub niektérych jego elementach.

W przypadku nieprawidlowego dziatania produktu z przyczyn, ktérych nie mozna przypisa¢ niewtasciwemu zachowaniu kierowcy oraz w
przypadku checi zapoznania sig z ogélnymi warunkami gwarancji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub odwiedzi¢ strone internetowg
www.urbanchicemobility..it.

Gwarancja Prawna nigdy nie obejmuje jakichkolwiek wad lub usterek Produktu spowodowanych zdarzeniami przypadkowymi i/lub
zdarzeniami lezacymi po stronie Nabywcy, lub wynikajacych z uzytkowania Produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem i/lub z
postanowieniami dokumentacji technicznej dotgczonej do Produktu, lub wynikajacych z braku regulacji cze$ci mechanicznych, naturalnego
zuzycia materiatow eksploatacyjnych, lub wynikajgcych z btedéw montazowych, braku konserwacji i/lub uzytkowania danego produktu
niezgodnie z instrukcja.

Pr: , za wylgczone z L gwarancji na produkty nalezy uznac nastepujace przypadki:
- uszkodzenia spowodowane uderzeniami, przyp mi upadkami lub iami, pr. iami;
- ia sp! e uz i ieniem na dziatanie lub przechowywaniem w nieodpowiednim $rodowisku (np. obecno$c¢

deszczu i/lub blota, wystawienie na dziatanie WHQOCI lub nadmiernego ciepta, kontakt z piaskiem lub innymi substancjami);

- L f ych brakiem ia do uzytkowania na drodze i/lub konserwacji czesci mechanicznych, mechanicznych
hamulcow (arczowych kierownicy, opon itp.; nieprawidlowej instalacji i/lub montazu czesci i/lub komponentow;

- naturalne zuzycie materiatow eksploatacyjnych: mechanicznych hamulcéw tarczowych (np. klockéw, zaciskéw, tarcz, linek), opon,
podstawek, uszczelek, tozysk, $wiatet i zaréwek ledowych, podporek, gatek, biotnikéw, czesci gumowych (podstawek), ztgczek przewodow,
kratek i naklejek itp;

- niewfasciwej konserwacji i/lub Scil uz ia akumulatora rowerowego;
- manipulowanie przy produkcie i/lub forsowanie jego czesci;

- niewfasciwej lub nieodpowiedniej konserwacji lub przerébek produktu;

- niewlasciwego uzytkowania produktu (np.: nadmierne obcigzenie, uzytkowanie w 1i/lub do celéw komercyjnych lub wynajmu);
- konserwagcji, napraw i/lub interwencji technicznych na produkcie przeprowadzanych przez nieupowaznione osoby trzecie;

- uszkodzen produktéw powstatych w wyniku transportu, jesli zostat on przeprowadzony przez nabywce;

- A i/lub wad wy jacych z ia nieoryginalnych czesci.

Prosimy zapoznac sie z najnowsza wersjg warunkéw gwarancji dostgpng na stronie www.urbanchicemobility.it/assistenzal.



11. Informacje dotyczace utylizacji

@ UWAGA

Postepowanie z urzadzeniem elektrycznym lub icznym po iu jego ji (dotyczy ich krajow Unii
jskiej oraz innych 6 jskich z i i i zbi i

Ten symbol umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, Zze produkt nie powinien by¢
traktowany jako zwykly odpad domowy, lecz powinien zosta¢ przekazany do punktu upowaznionego
do utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (ZSEE).

Zapewniajac i izacje produktu, i potencjalnym negatywnym
skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, ktére mogg by¢ e i

Recykling materiatéw przyczynia sie¢ do ochrony zasobéw naturalnych.

Szczegdtowe informacje na temat recyklingu i utylizacji tego urzadzenia mozna uzyskac od lokalnych
stuzb odpowiedzialnych za utylizacje odpadéw lub w punkcie sprzedazy, w ktérym urzadzenie zostato
zakupione.

W kazdym przypadku unieszkodliwianie musi odbywac sie zgodnie z ustawodawstwem obowigzujacym w kraju zakupu.

Méwigc doktadniej, konsumenci nie moga pozbywac sie ZSEE jako odpadéw komunalnych, lecz musza pozbywac sie tego typu odpadéw
oddzielnie, na jeden z dwoch mozliwych sposobow:

- Oddajac je do miejskich punktow zbiorki (zwanych réwniez punktami zbiérki ekologicznej lub punktami recyklingu), bezposrednio lub za
posrednictwem firm komunalnych, jesli takie istnieja.

- Oddajac je do sklepéw z nowym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.

Tutaj bardzo mate przedmioty typu ZSEE (o najdiuzszym boku mniejszym niz 25 cm) mozna zostawic¢ bezptatnie, natomiast wigksze mozna
zostawi¢ na zasadzie 1 za 1, tzn. mozna zostawic stary przedmiot, kupujac nowy o tej samej funkcji.

Co wiecej, tryb 1 na 1 jest zawsze gwarantowany, gdy konsument kupuje nowy EEE, niezaleznie od wielkosci ZSEE.
ZSEE.

W przypadku niewtasciwej utylizacji sprzetu elektrycznego lub elektronicznego mogg zosta¢ zastosowane sankcje przewidziane przez
obowigzuj przepisy ochrony $re

Jesli ZSEE zawiera baterie lub akumulatory, musza one zosta¢ usuniete i poddane specjalnej selektywnej zbiorce.

@ UWAGA

z zuz i i (dotyczy ich krajéow Unii Eur jskiej oraz innych jskich z

y

0 Ten symbol umi ny na pi ie lub 1 oznacza, ze akumulatoréw nie nalezy
traktowac jak zwyktych odpadéw domowych. W przypadku niektérych typéw akumulatoréw symbol ten
moze by¢ stosowany w potaczeniu z symbolem chemicznym.

Symbole chemiczne rteci (Hg) lub ofowiu (Pb) sa dodawane, jesli akumulatora zawiera wigcej niz

0,0005% rteci lub 0,004% ofowiu.

Zapewniajgc i utylizacje iega¢ potencjalnym negatywnym

skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, ktére mogg by¢ spowodowane niewtasciwg utylizacja.

Recykling materiatéw przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych. W przypadku produktéw, ktére

ze wzgledow bezpieczenstwa, wydajnosci lub ochrony danych wymagajg statego potaczenia z
_ wewnetrzng baterig/akumulatorem, wymiana baterii/akumulatora moze by¢ dokonywana wytgcznie

przez wykwalifikowany personel serwisowy.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nalezy przekaza¢ go do punktow zbiérki zajmujgcych sig utylizacjg sprzetu elektrycznego i
elektronicznego: w ten sposéb mozna zagwarantowaé, Ze znajdujgcy sie w nim akumulatora réwniez zostanie odpowiednio potraktowana.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat utylizacji zuzytego akumulatora, nalezy skontaktowac sig z lokalnymi stuzbami utylizacji
odpaddw lub ze sklepem, w ktorym zostat on zakupiony.

W kazdym przypadku izacja musi by¢ przepr zgodnie z i obowigzujacymi w kraju, w ktérym dokonano zakupu.



Deklaracje zgodnosci

Cce

Deklaracja Zgodnosci WE

zgodnie z dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE, zatacznik 1T 1.A.

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostala wydana na wylaczng odpowiedzialnosé producenta.

Producent: Asiabike Industrial Limited
114, Old Galle Road, Henamulla, Panadura, Sri Lanka.
Autoryzowany przedstawiciel: Platum By MT Distribution srl

Via Bargellino 10 C/D, 40012, Calderara di reno (BO)

Osoba up i do spor

Przedmiot deklaracji:

j: Jigang Guo

Numer(y) identyfikacyjny(e) serii i/lub

Kod modelu Nazwa wlasna Znak towarowy numer(y) partii
LN-BI-220004 Ypsilon Brio LANCIA LN0422XXXXX
Opisany powyzej przedmiot deklaracji spelnia wszystkie odp p ych dy
Dyrektywa 2006/42/WE w sprawie maszyn.
Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie i pafistw sie do
elektromagnetycznej.
Dyrektywa 2011/65/UE w sprawie niektorych niebezpi substancji w sprzecie elektrycznym i

elektronicznym.

Zastosowano normy zharmonizowane lub inne specyfikacje techniczne:

[EN 150 12100:2010

[EN 63000:2018

|EN 15194:2017

Miejsce wydania

Calderara di Reno (BO), Wiochy

Data wydania Nazwa, funkcja, podpis
22/03/2022 Alessandro Summa, Dyrektor Generalny

M.T. DistrisuTION SRL
Ve c




Cce

Deklaracja Zgodnosci WE

zgodnie z dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE, zatacznik II 1.A.

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostala wydana na wylaczna odpowiedzialnosé producenta.

Producent: Asiabike Industrial Limited

114, Old Galle Road, Henamulla, Panadura, Sri Lanka.
Autoryzowany przedstawiciel: Platum By MT Distribution srl
Via Bargellino 10 C/D, 40012, Calderara di reno (BO)

Osoba up iona do spor i j: Jigang Guo
Przedmiot deklaracji:
Kod modelu Nazwa wlasna Znak towarowy Numer(y) identyfikacyjny(e) serii i/lub
numer(y) partii
LN-BI-220001 Ypsilon Incanto LANCIA LNO122XXXXX
Opisany powyzej przedmiot deklaracji spelnia wszystkie odpowiednie p ieni jacych dy
Dyrektywa 2006/42/WE w sprawie maszyn.
Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie i pafistw sie do
elektromagnetycznej.
Dyrektywa 2011/65/UE w sprawie i niektorych niebezpi substancji w sprzecie elektrycznym i

elektronicznym.

Zastosowano normy zharmonizowane lub inne specyfikacje techniczne:

EN 1SO 12100:2010 EN 63000:2018 |
EN 15194:2017 |
Data wydania Nazwa, funkcja, podpis

Miejsce wydania

Calderara di Reno (BO), Whochy 2210312022 Alessandro Summa, Dyrektor Generalny

M.T. Drstrisution sru
Ve e,




Cce

Deklaracja Zgodnosci WE

zgodnie z dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE, zalacznik II 1.A.

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostala wydana na wylaczng odpowiedzialnosé producenta.

Producent: Asiabike

114, Old Galle Road, Henamulla, Panadura, Sri Lanka.

Industrial Limited

Autoryzowany przedstawiciel: Platum By MT Distribution srl

Via Bargellino 10 C/D, 40012, Calderara di reno (BO)

Osoba up

Przedmiot deklaracji:

do spor

j: Jigang Guo

Numer(y) identyfikacyjny(e) serii i/lub

Kod modelu Nazwa wlasna Znak towarowy numer(y) partii
LN-BI-220002 Estro LANCIA LN0222XXXXX
Opisany powyzej przedmiot deklaracji spelnia wszystkie odpowiednie p dyrektyw:
Dyrektywa 2006/42/WE w sprawie maszyn.
Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie i pafistw sie do

elektromagnetycznej.

Dyrektywa 2011/65/UE w sprawie

elektronicznym.

Zastosowano normy zharmonizowane lub inne specyfikacje techniczne:

substancji w sprzgcie elektrycznym i

[EN1S0 12100:2010

[EN 63000:2018

|EN 15194:2017

Miejsce wydania
Calderara di Reno (BO), Wiochy

Data wydania
22/03/2022

Nazwa, funkcja, podpis
Alessandro Summa, Dyrektor Generalny




Cce

Deklaracja Zgodnosci WE

zgodnie z dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE, zatacznik II 1.A.

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostala wydana na wylaczng odpowiedzialnosé producenta.

Producent: Asiabike Industrial Limited

114, Old Galle Road, Henamulla, Panadura, Sri Lanka.
Autoryzowany przedstawiciel: Platum By MT Distribution srl
Via Bargellino 10 C/D, 40012, Calderara di reno (BO)

Osoba up iona do spor i j: Jigang Guo

Przedmiot deklaracji:

Numer(y) identyfikacyjny(e) serii i/lub
Kod modelu Nazwa wlasna Znak towarowy numer(y) partii
LN-BI-220003 Genio LANCIA LN0322XXXXX
Opisany powyzej przedmiot deklaracji spelnia wszystkie odpowiednie p y
Dyrektywa 2006/42/WE w sprawie maszyn.
Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie i pafistw sie do
elektromagnetycznej.
Dyrektywa 2011/65/UE w sprawie i niektorych ni substancji w sprzgeie elektrycznym i

elektronicznym.

Zastosowano normy zharmonizowane lub inne specyfikacje techniczne:

[EN'1S0 12100:2010 [EN 63000:2018

|EN 15194:2017 |

Miejsce wydania Data wydania
Calderara di Reno (BO), Wiochy 22/03/2022

Nazwa, funkcja, podpis
Alessandro Summa, Dyrektor Generalny




WARUNKI GWARANCII
1. Gwarant zapewnia dobra jakos$¢ i sprawne dziatanie roweru, na ktéry wydana
zostata niniejsza gwarancja i odpowiada jedynie za ukryte wady materiatowe.
Sprzedawca jest zobowigzany wyda¢ kupujacemu rower petnowartosciowy,
nadajacy sie do natychmiastowej eksploatacji. Wyjatek stanowi zakup przez
Internet (punkt. 25)
2. Okres gwarancji roweru wynosi 24 miesigce i jest liczony od daty zakupu
potwierdzonej na dotagczonym do roweru dokumencie sprzedaz
(paragon/faktura) oraz umieszczonej w zatgczonej do niego karcie gwarancyjne;j.
Okres gwarancyjny dla akumulatoréw/baterii rowerdéw elektrycznych wynosi 12
miesiecy i jest liczony od daty zakupu umieszczonej na dowodzie zakupu
(paragon/faktura) lub/i potwierdzonej przez punkt sprzedazy w dniu zakupu
roweru wpisem w dotaczonej karcie gwarancyjnej. W przypadku zakupu przez
Internet za date zakupu przyjmuje sie date zamieszczong na dowodzie zakupu
3. Warunkiem obowigzywania dwuletniej gwarancji jest dokonanie pierwszego
ptatnego przegladu okresowego roweru w miejscu zakupu lub autoryzowanym
punkcie sprzedazy MEDIA EXPERT (TERG S.A.) w terminie 30 dni od daty zakupu,
co potwierdza sie wpisem w karcie gwarancyjnej. Rower wspomagany
elektrycznie powinien by¢ sprawdzany przez profesjonalistéw co 12 miesiecy,
natomiast w przypadkach intensywnego uzytkowania przeglady powinny by¢
wykonywane zgodnie z instrukcja obstugi roweru i jego komponentéw, co musi
by¢ potwierdzone kazdorazowo wpisem w karcie gwarancyjnej. Regularne
przeglady maja znaczacy wptyw na zywotno$¢ i dalszg eksploatacje roweru
4. Gwarancja nie obejmuje: regulacji roweru, dokrecenia potaczen srubowych
(centrowanie két, likwidacja luzéw w potaczeniach $rubowych, piastach i
pedatach), naturalnego zuzycia materiatéw w czasie eksploatacji, takich jak:
opony, detki, siodta, zarowki, oktadziny hamulcowe, tancuch, linki, wielotryby,
tarcze zebate, wahacze, amortyzatory itp.
5. Gwarancja nie obejmuje uzycia roweru w sytuacjach nietypowych, w zawodach
i/lub w celach komercyjnych (w tym najmu), w celu innym niz ten, do ktérego
rower zostat zaprojektowany lub w sytuacjach w sposéb jednoznaczny
wykluczonych w instrukcji.
6. Uzytkownik powinien dokonaé czynnosci obstugowych, regulacyjnych i
konserwujacych zgodnie z instrukcjg obstugi lub zleci¢ ich odptatne wykonanie
specjalistycznemu serwisowi rowerowemu - w przeciwnym razie gwarancja traci
waznos¢.
7.Gwarancji nie podlegaja uszkodzenia mechaniczne i chemiczne oraz inne (m.in.:
termiczne/atmosferyczne/transportowe), powstate na skutek niewtasciwego lub
niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania, konserwowania, przechowywania



i transportowania roweru.

8. Reklamacje nalezy sktada¢ w autoryzowanym punkcie serwisowym lub w
miejscu zakupu, dostarczajac do tego miejsca czysty rower wraz ze wszystkim
akcesoriami pierwotnie z nim zakupionymi tj. fadowarka, kluczykami,
wyswietlaczem (o ile dotyczy) itp. Punkt napraw ma prawo odmowié przyjecia
do naprawy brudnego roweru.

9. Reklamowany rower powinien by¢ pozbawiony zamontowanych dodatkowych
akcesoridéw, ktdére nie sg fabryczng czescig roweru. Niesprawny, reklamowany
rower musi by¢ dostarczony do punktu serwisowego w stanie w jakim ulegt
uszkodzeniu

10. W ramach gwarancji reklamujgcemu przystuguje prawo do usuniecia wad
ukrytych roweru, niewidocznych przy odbiorze, ale wykrytych podczas
eksploatacji lub wymiany towaru w przypadku nie dajacej sie usunaé¢ wady lub
ewentualnie bonifikaty cenowej, obiektywnie odpowiadajacej obnizeniu wartosci
uzytkowej roweru. Decyzja o przedmiocie sposobu usuniecia wad nalezy do
Gwaranta.

11. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukgji, do
ktérych wykonania zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie i na wtasny
koszt.

12. Gwarant w terminie 14 dni liczac od daty dostawy roweru do jego siedziby
dokona ogledzin przedmiotu reklamacji w celu oceny zasadnosci reklamacji i
poinformuje Reklamujgcego o wyniku ogledzin.

13. Uznane przez Gwaranta wady zostang usuniete w terminie 14 dni od daty
poinformowania Reklamujgcego o wynikach ogledzin, o ktérych mowa w pkt.12.
14. W wyjgtkowych przypadkach np. koniecznosci sprawdzenia czesci
zamiennych od producenta lub dostawcy/producenta komponentéw termin
naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni o czym Gwarant poinformuje
Reklamujacego.

15. W przypadku komponentéw marek nie bedgcych wtasnoscig producenta
roweru, Gwarant decyzje o zasadnosci reklamacji podejmie po konsultacji
autoryzowanym dystrybutorem producenta wspomnianych marek.

16. Koszt dostawy reklamowanego towaru do miejsca zakupu lub
autoryzowanego punktu serwisowego ponosi Reklamujacy.

17. Wymieniony wadliwy towar lub wymieniona wadliwa cze$¢ staje sie
wtasnoscig Gwaranta.

18. Rower nie podlega zwrotowi lub wymianie na nowy, gdy wady sa mozliwe do
usuniecia. W razie koniecznosci wymiany czesci, zapewnia sie je w kolorach
uniwersalnych.

19. Wiasciciel roweru traci uprawnienia do gwarancji w chwili wprowadzenia



zmian konstrukcyjnych w rowerze i/lub podmiany podzespotéw na inne niz te
zgodne z pierwotna specyfikacja roweru.

20. Gwarant zastrzega sobie prawo do modyfikacji technicznej produktu
wynikajacej z postepu technicznego. W przypadku akcesoriéw i wyposazenia w
produkcie mogg zosta¢ uzyte lub wymienione komponenty tej samej klasy i
jakosci lub wyzszej.

21. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukcji dotyczacej uzytkowania produktu.

22. Niniejsza gwarancja obowigzuje na terenie Polski i udzielana jest na produkty
nabyte na terytorium Polski

23. Powyzsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

24. Czynnosci przedsprzedazowe, ktére jest zobowigzany wykona¢ sprzedawca,
nie wchodzg w zakres napraw gwarancyjnych.

25.W przypadku zakupu przez Internet uzytkownik dokonuje przygotowania
roweru do uzytkowania we wiasnym zakresie (na wtasny koszt), a nastepnie w
terminie 30 dni od daty zakupu dokonuje pierwszego, ptatnego przegladu
okresowego roweru w autoryzowanym punkcie sprzedazy MEDIA EXPERT (TERG
S.A.) - jest to warunkiem zachowania gwarancji.

Informujemy, ze: maksymalnie w ciggu 30 dni od daty zakupu
wymagany jest odptatny pierwszy przeglad okresowy w
dowolnym punkcie serwisowym MEDIA EXPERT (TERG S.A.) na
terenie catej Polski, co potwierdza sie wpisem
w karcie gwarancyjnej. Przeglad okresowy ma znaczacy wptyw
na dalszg eksploatacje sprzetu.

W przypadku pytan lub probleméw prosimy o kontakt z
naszym serwisem:

www.bottari.pl / reklamacje@bottari.pl / tel. +46 858 28 93

Formularz zgtoszeniowy / kontaktowy
www.bottari.pl/reklamacje-czesci-zamienne
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